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Короткий рассказ о капитане Мак-Кее , одном из героев романа, устроившем себе дом на грузовом судне под названием «Чертополох», - истинная правда. Капитаны судов, подобных «Чертополоху», часто устраивают свои каюты так, чтобы они напоминали им о родине, которую они носят в своих сердцах. В Канаде я обнаружила, что почти на всех мостах были таблички с указанием, что их построили или сконструировали шотландцы. 
В Индии британские кладбища пестрели шотландскими именами погибших за Империю, и то же самое можно сказать обо всех других уголках мира, где побывали англичане. Отважные шотландские полки прославились своими победами, а строители и инженеры-шотландцы в прошлом веке стали почти легендой. Читая старые книги, где речь шла о шотландцах, я с умилением находила между страницами веточки вереска… Да, куда бы шотландец ни держал путь и сколько бы ни прошло лет с тех пор, как он покинул родину, его сердце остается «в горах, преследуя оленя». 
1887 
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Дрого Форде с облегчением увидел, что до Ампьюлы, столицы Козана, осталось проехать совсем немного. Он очень устал, а его конь последние три мили хромал. И неудивительно - они проделали немалый путь, и на каждом шагу их подстерегала опасность. Все предыдущие миссии в полной приключений жизни Дрого Форде казались ему пустяком по сравнению с последней. Здесь счет его жизни шел не на дни и даже не на часы, а буквально на минуты.
И все же удача сопутствовала Дрого. Теперь он знал, что вся собранная информация, которую он хранил при себе, а частично, не доверяя бумаге, просто в памяти, удовлетворит государственного секретаря по Индии лорда Розбери. Дрого мечтал добраться до какого-либо посольства или консульства, откуда наиболее срочные сведения можно было бы отправить в Лондон в зашифрованном виде.
Но у него не было уверенности в том, что он может положиться на британское посольство в королевстве Козан: шпионы соседней России рыскали повсюду.
Необходимо навести кое-какие справки, прежде чем передавать информацию, касающуюся безопасности Индии и жизней британских солдат.
Размышляя о том, что может ждать его впереди, Дрого с радостью вспомнил, что его кузен, тоже носивший фамилию Форде, состоял на службе в английском посольстве в Ампьюле. При последней встрече два года назад Джеральд Форде сказал:
- Если когда-нибудь судьба занесет тебя в Козан, найди меня, и я буду рад принять тебя, если, конечно, ты не загордишься и не предпочтешь жить у посла.
- Конечно, нет! - ответил Дрого. - И если я свалюсь тебе на голову совершенно неожиданно, не удивляйся.
- Я-то не удивлюсь, мне кое-что известно, - пообещал Джеральд. - Береги себя.
Состоя на дипломатической службе, Джеральд имел некоторое представление о тех миссиях, которые выполнял Дрого, и знал, насколько они опасны. Но никто, кроме занимавших самые высокие посты в дипломатической иерархии, точно не знал, чем занимался Дрого Форде, этот мастер перевоплощения, владевший - что не часто встречается в английской офицерской среде - несколькими восточными языками.
Дрого был интеллигентен и прекрасно образован, так что неудивительно, что он почувствовал тягость повседневной полковой рутины уже вскоре после прибытия в Индию. После того как он успешно выполнил два совершенно необычных задания, ему позволили заниматься тем, чем хотелось. Так молодой офицер оказался втянутым в то, что принято называть «Большой игрой».
Уступив настоятельным просьбам, ему разрешили свободно передвигаться по Индии и за ее пределами. Многое он повидал и пережил. Но никогда еще Дрого Форде не был так близок к смерти, как в Афганистане, выдавая себя за русского, и затем в России, выдавая себя за афганца. Поскольку он прекрасно владел обоими языками, ему не составило труда сочинить вполне правдоподобную легенду. Из-за чрезвычайной секретности миссии он работал в одиночку…
Сейчас он очень надеялся, что в доме его кузена в Ампьюле найдется конюх или слуга, который позаботится о его коне. Сам он больше всего нуждался в нормальной пище и отдыхе, ибо недоедал и недосыпал в течение последнего месяца. Изредка ему удавалось поспать часок под деревом или в канаве. Иногда он засыпал прямо в седле.
Еще только час, подбадривал себя Дрого, по мере того как его конь, прихрамывая, продвигался вперед по пыльной дороге. Ему очень хотелось пить, он поймал себя на мысли о ручье, протекавшем через сад, вокруг его дома в Англии. Еще мальчиком он купался в нем летом и ловил форель, которую потом с гордостью нес матери.
Дрого до сих пор с болью вспоминал о том, как она страдала перед смертью. И он с горькой усмешкой подумал, что в Англии его ждут долги, в которые пришлось влезть перед отъездом. Он снял со своего счета в банке все до последнего пенни и попросил взаймы у друзей, чтобы обеспечить матери надлежащий уход. К сожалению, доктора не смогли спасти ей жизнь…
Когда он думал о матери, его мысли неизбежно оборачивались ненавистью к дяде. Отец Дрого, младший сын маркиза Форде, по английским законам после смерти отца не получил практически ничего. Все огромное состояние отошло его старшему брату Лайонелу, носившему титул графа.
Дрого прекрасно знал, что его родители отказывали себе буквально во всем, чтобы дать ему самое лучшее образование. Когда он вырос, то вступил в тот же полк, в котором служил его отец.
- Боюсь, что содержание, которое я тебе могу обеспечить, не будет соответствовать тому, что имеет большинство офицеров, - сказал ему отец. - Но поскольку голова на плечах у тебя есть, ты сможешь увеличить свой доход.
- Я постараюсь, - улыбнулся Дрого.
Проблема денег его не особенно волновала. Но когда полк был отправлен в Индию, он почувствовал себя не в своей тарелке. Он не мог держать пони для игры в поло, как другие офицеры, не мог позволить себе даже малой толики тех удобств, которые так необходимы в стране с жарким климатом. Но прошло совсем немного времени, и дело, которому он полностью отдался - не ради денег, но во славу отечества, - захватило его.
Русские агентства просачивались в Индию и беспрерывно вносили раздоры в племена на северо-западной и северной границах. Их целью, как подозревали вице-король и командование колониальных войск, было вытеснение англичан из Индии, захват Россией этой жемчужины британской короны.
Дрого был одним из немногих посвященных в святая святых самой секретной в мире службы. Но поскольку он был всецело поглощен своим делом, он не имел ни малейшего понятия о том, с каким уважением его имя произносилось в верхах.
Дрого до сих пор не мог забыть, как повел себя по отношению к нему дядя, когда он приехал к нему за несколько месяцев до смерти матери. Уже получивший титул маркиза, дядя жил в Бэйрон Парке, в огромном дворце, принадлежавшем деду Дрого.
Подъезжая к дворцу, он подумал, что обращается к дяде с просьбой о помощи впервые и навряд ли дядя ему откажет. Он нашел маркиза в его великолепной библиотеке, в которой - Дрого знал - хранились дорогие книги, среди которых были и первые издания, предмет зависти многих музеев Англии.
Проходя по залам дворца, он отметил прекрасные картины на стенах и мебель, собиравшиеся поколениями Форде на протяжении веков, со времен их взлета при Тюдорах. И это все принадлежало дяде - старшему сыну, а он, так же, как его отец, был обречен экономить и ограничивать себя во всем.
Но сейчас для него не было ничего важнее, чем обеспечить матери лечение и хороший уход, чтобы облегчить ее страдания. Сиделки стоили дорого, найти их было трудно, и, только уплатив с его точки зрения астрономическую сумму, Дрого удалось выписать из Лондона двух квалифицированных сестер. Он знал, что, благодаря их заботам, матери стало намного легче.
Когда дворецкий доложил о его приезде, дядя вышел ему навстречу и протянул руку в знак приветствия.
- Как поживаешь, Дрого? - спросил он. - Я думал, ты в Индии.
- Я приехал в отпуск в связи с чрезвычайными обстоятельствами, дядя Лайонел. Думаю, вы осведомлены, что моя мать безнадежно больна.
- Мне очень прискорбно это слышать, - сказал маркиз. - Будь любезен передать ей мой нежный привет и пожелания скорейшего выздоровления.
Они опустились в удобные кресла перед огромным мраморным камином.
- Я приехал с просьбой, - начал Дрого, почувствовав, что дядя смотрит на него вопросительно, - помочь оплатить те огромные расходы, на которые мне пришлось пойти в связи с болезнью матери.
Ему показалось, что лицо дяди застыло, и он заторопился продолжить:
- Понимаете, трижды ее осматривали хирурги и разные специалисты из Лондона. - Дрого перевел дух. - Сестры, ухаживающие за ней, - лучшие из тех, кого я смог найти.
Маркиз поерзал в кресле, но ничего не сказал, и Дрого заговорил снова:
- И хирурги, и специалисты прописали ей дорогие лекарства и питание, и, поскольку я уже снял со своего счета в банке все, что мог, и занял немалую толику у друзей, я практически исчерпал все свои возможности.
Дрого ненавидел просить, поэтому он перевел взгляд на картину Рейнольдса, висевшую над камином. Потом, собравшись с духом, он почти умоляюще произнес:
- Мне остается только, дядя Лайонел, просить вас о помощи. Обещаю, что непременно верну вам все до последнего пенни!
Он уже инстинктивно чувствовал, что дядя ему откажет. А чутье Дрого никогда не подводило.
Маркиз со свойственной ему любезностью ответил, что в случае, если он поможет одному из членов семьи, то будет обязан помогать и остальным. Содержание дворца и поместья стоит очень дорого, кроме того, у его сына Уильяма весьма экстравагантная жена. Лишних денег у дяди нет.
Поскольку на карту была поставлена жизнь матери, Дрого опустился почти до униженной мольбы.
- Хотя бы немного, дядя Лайонел, пожалуйста, - сказал он. - Даже несколько сот фунтов лучше, чем ничего. Я не могу позволить маме умереть от голода и необходимого медицинского обслуживания, а за все это нужно платить.
Маркиз встал.
- Мне жаль, мой мальчик, - ответил он, - что я разочаровал тебя, но, как у главы семьи, как у любого человека, у меня есть принципы, которые я обязан соблюдать. - Он сделал паузу и продолжил:
- Одно правило я не нарушу никогда: не давать в долг тому, кто не сможет этот долг вернуть.
- Но я обещаю вам… - начал Дрого. Маркиз протянул ему руку. - Не стоит далее обсуждать эту тему, - сказал он сурово.
Кровь бросилась в голову Дрого, и на мгновение он почувствовал желание ударить дядю, но понял, что это недостойно и ничего не изменит.
- Если это ваше последнее слово, дядя Лайонел, - выдавил он наконец, - то больше мне нечего сказать.
- Боюсь, что так, - согласился маркиз. - Но я надеюсь, ты останешься пообедать?
Дрого подумал, что в данной ситуации кусок за дядиным столом застрянет у него в горле. Он тихо и вежливо попрощался. И только отъехав от поместья в нанятом им специально для визита экипаже, Дрого не выдержал. Он поносил дядю с жаром и в крепких выражениях, выученных во время одной из своих экспедиций, когда носил обличье безумного факира.
Мать Дрого Форде умерла месяц спустя.
Превозмогая стыд, Дрого обратился к друзьям отца, которых он едва знал, и занял у них денег, чтобы скрасить последние дни матери. После ее смерти он продал все, что можно было продать, но вырученные им деньги не покрыли и четверти долгов. Он дал объявление о продаже дома, но надежды на то, что найдется покупатель, было мало. Наконец, с некоторым чувством облегчения, что по крайней мере на время он может забыть о своих бедах, он вернулся в Индию.
В последние месяцы боль утраты матери, которую Дрого обожал, немного утихла. Постоянная опасность и сознание того, что он должен остаться в живых, отодвинули остальные чувства на задний план.
Теперь его миссия была окончена.
Он выполнил то, что считалось невозможным и, как ни невероятно, он еще был жив!…
Наконец впереди показались ворота Ампьюлы, и Дрого понял, что еще немного - и он будет в безопасности. Он был уверен, что русские агенты, которые скорее всего разгадали, кто он, шли за ним по пятам. Но, во всяком случае, сейчас ему ничто не угрожало, и ни одно место на земле не было для него столь привлекательным, как Козан.
Это маленькое независимое государство граничило с Румынией и российской провинцией Бессарабией. Дрого знал, что в жилах народа этой страны течет смесь русской и румынской крови, с добавлением турецкой. Столица, Ампьюла, была расположена на берегу Черного моря…
Дрого пытался вспомнить, что еще он знал об этой стране. Но он настолько устал и ему так мучительно хотелось спать, что он не мог думать ни о чем другом.
Когда Дрого въехал в город, он увидел именно то, что ожидал: пеструю толпу, заполнявшую улицы. В ней различались люди разного происхождения. Многие из них были удивительно красивы, а их яркие одежды выглядели очень нарядно. Некоторые были малорослыми, будто согнутыми непосильной работой или исхудавшими от голода. Всюду сновали дети и собаки, бродили коровы и лошади.
Острые шпили минаретов вонзались в голубое небо. Нарядно поблескивали купола православных храмов. Дрого ехал по узким улочкам, которые в вечерних сумерках выглядели необыкновенно привлекательными. Каждый дом был построен по-своему и не был похож на соседний.
Въехав в более солидный и, несомненно, более богатый квартал, Дрого спросил дорогу к британскому посольству. Из полученных объяснений он понял также, что дом Джеральда совсем близко.
Наконец он оказался на тихой улочке, по которой изредка проезжали хорошо одетые люди в богатых экипажах. Вот и дом его кузена с узким фасадом и богатой, изысканной красоты входной дверью.
Дрого спешился, успев подумать, что брат вряд ли узнает его в этих лохмотьях. Он поднял полированный деревянный молоточек и постучал. Стук показался Дрого настолько громким, что он инстинктивно обернулся, дабы убедиться, что не вызвал на улице переполоха. Но и на столь громкий стук никто не отозвался. Дрого подумал, что, возможно, дом пуст, а если так, то ему придется обращаться непосредственно в посольство, поскольку денег у него практически не осталось. Но ему совсем не хотелось разговаривать с послом, потому что он не знал, стоит ли посвящать того в детали своего дела.
Дрого поднял молоточек, чтобы постучать еще раз, но в этот момент дверь открылась, показался пожилой человек с совершенно седой головой и длинными белыми усами.
- Что ты хотеть? - спросил он на ломаном английском, и Дрого понял, что это слуга Джеральда.
- Твой хозяин дома? Я его двоюродный брат Дрого Форде.
Человек внимательно посмотрел на него.
- Я Маниу, хозяин нету. Он говорить давно - ты приехать.
- Мне жаль, что я задержался, - сказал, улыбнувшись, Дрого. - Но теперь я приехал и, может быть, ты скажешь мне, где поставить коня.
Человек распахнул дверь пошире:
- Пожалуйста, входить. Я взять коня. - В повторном приглашении Дрого не нуждался. Он снял вьюк и, передавая слуге уздечку, сказал:
- Конь усталый, голодный и сильно хромает. Пожалуйста, позаботься о нем.
- Я все делать, - ответил Маниу. - Ты входить и закрывать дверь.
Войдя в дом, Дрого обнаружил, что тот невелик. На первом этаже была только столовая и лестница, ведущая наверх. На втором этаже помещалась гостиная, на третьем - спальня Джеральда и комната поменьше, предназначенная для гостей.
Дрого бросил вьюк на пол, снял пыльные, грязные лохмотья и вымылся. Последние двое суток он не имел такой возможности.
Вода была холодная, зато рядом с ванной лежал новый кусок мыла. Растираясь полотенцем, Дрого почувствовал, что смыл с себя не только дорожную пыль и пот, но частично и усталость.
Насухо вытершись, Дрого зашел в спальню брата и отыскал в платяном шкафу длинный халат. Не успел он в него облачиться, как появился Маниу.
- Конь довольный, - сообщил тот с широкой улыбкой. - Ужин внизу.
- Спасибо, Маниу, - сказал Дрого, - я тебе очень признателен.
Во рту у него пересохло, и, лишь осушив два стакана лимонного сока, Дрого почувствовал, что его губы начали нормально двигаться. Еда была простой, но изголодавшемуся Дрого она показалась божественной амброзией.
Когда с ужином было покончено, Маниу убрал пустые тарелки.
- Я сейчас уходить. Утром приносить завтрак. Который час?
- Не слишком рано, - ответил Дрого. - Мне нужно выспаться, так что не буди меня.
Он вспомнил, что жители Козана славились своей болтливостью, но, видно, его брату хватило ума приучить слугу говорить как можно меньше.
Дрого, с его способностью к языкам, уже проезжая по городу, понимал многое из того, что говорилось вокруг. Он не ошибся, предположив, что козанский язык являет собою смесь русского с румынским с небольшой примесью греческих слов, которые встречались во многих балканских языках. И был уверен: через несколько дней он сможет говорить на этом языке так, чтобы его понимали, а через неделю заговорит свободно. Но сейчас единственным его желанием было поскорее забраться в постель и уснуть.
Поблагодарив слугу за ужин, Дрого Форде поднялся по лестнице, снял позаимствованный у брата халат, бросил его на стул, задул свечу и с наслаждением вытянулся в постели.
Мягкая удобная постель вот уже несколько месяцев была пределом его мечтаний. Он спал в палатке, в пещере, на сырой земле. Ему приходилось ночевать в домах, где пахло хлевом и где постелью ему служили рваные тряпки. Но сейчас все было позади, и можно было спокойно заснуть. Он ощущал себя почти что в раю.
Сунув руку под подушку, он нащупал свои записи, ради которых рисковал жизнью. Потом он закрыл глаза и провалился в сон.
Дрого Форде проснулся и с удивлением обнаружил, что в комнате темно. Ему казалось, что он спал целую вечность, а ведь сейчас в Козане светало рано. Наконец он сообразил, что уже вечер следующего дня и он проспал почти сутки.
Раздвинув занавески, Дрого выглянул в окно. С крыш домов сползали последние отблески заходящего солнца. Он потянулся, широко раскинув руки, не подозревая, что в этот момент похож на греческого бога, и понял, что проголодался.
Подобрав со стула брошенный вчера халат, он надел его и спустился в столовую. Слуги нигде не было. Стол был накрыт, и на том же месте, где он сидел вчера, стоял чистый прибор. Под блюдом с холодным куриным салатом лежала записка: «Ты спать. Я приходить завтра».
Дрого рассмеялся и уселся ужинать. Ему показалось, что еда была почти та же, что вчера. Покончив с ужином, он захотел выпить стакан вина, но сообразил, что брат, как всякий разумный человек, уезжая, запер винный погреб, а ключ спрятал или увез его с собой.
Когда- то Дрого пробовал румынское и болгарское вино, и они показались ему совсем неплохими. Он решил отправиться в город, но была одна проблема, и заключалась она в том, что у него не было денег.
Поднявшись наверх, чтобы надеть рубашку и брюки, он подумал, что, независимо от того, когда вернется Джеральд, ему нужно кое-что купить. В самом худшем случае он может обратиться в посольство, но этого ему вовсе не хотелось.
Одеваясь, он повязал шею вместо галстука шелковым платком. Размышляя о том, что еще можно предпринять, он наконец нашел выход из положения. Ему не составило труда обнаружить секретный сейф кузена, спрятанный за довольно безвкусной картиной в его спальне.
В чем Дрого за последние годы изрядно поднаторел, так это во вскрытии сейфов. Русские считали свои сейфы неприступными, но те, к которым прикасались его руки, сопротивлялись недолго. Через несколько минут дверца сейфа бесшумно открылась, и Дрого обнаружил то, что искал: несколько мешочков с козанскими монетами. Он отсчитал ровно столько, сколько соответствовало трем фунтам стерлингов, записал свой долг на бумаге, положил ее в сейф, после чего запер его и повесил картину на место.
На маленьком столике у входной двери он нашел ключ, вышел на тихую улочку, запер дверь и, сориентировавшись, пошел в сторону рыночной площади. Его путь пролегал через фешенебельную часть города, где жила столичная знать. Большинство домов утопало в садах за высокими заборами, вдоль которых пышными алыми, желтыми и белыми цветами цвела бугенвиллея. Это было так красиво после черных гор с голыми склонами и снежными пиками, что у Дрого сразу поднялось настроение.
Он подумал, что хорошо бы не просто выпить вина, но выпить его в компании. И лучше всего в компании милой и нежной девушки. Признаваясь себе, что он хочет слишком многого, он посмотрел на темнеющее, подернутое дымкой небо и увидел, как на нем загорелась первая звезда. И в его памяти вдруг всплыли давно забытые - сказанные когда-то матерью или няней - слова: «Увидев первую звезду - загадай желание!»
Не произнося вслух ни единого слова, он пожелал себе - даже не рассудком, а скорее сердцем - бокал шампанского и красивую девушку.
Не успев посмеяться над своим суеверием, он услышал голос, который звал сначала по-козански, а затем по-английски:
- Помогите! Помогите мне… пожалуйста, помогите!
Остолбенев от неожиданности, Дрого посмотрел вверх. К своему удивлению, он увидел прямо над собой качающуюся женскую фигуру. Держась за веревку, спускающуюся вдоль стены, мимо которой он шел, женщина висела на расстоянии добрых шести футов от земли и не решалась спрыгнуть - веревка была слишком короткая.
Помедлив несколько секунд, Дрого бросился на помощь. Он схватил ее за лодыжки и быстро заговорил по-английски:
- Я держу вас, держу крепко. Отпускайте потихоньку веревку и спускайтесь мне на плечи. Не бойтесь, вы не упадете.
Рослому и сильному Дрого не составило труда удержать женщину, а потом и опустить ее на землю.
Оказавшаяся перед ним незнакомка была еще совсем молода и очень красива. Ее темные волосы были аккуратно уложены в элегантную прическу, иначе он подумал бы, что она совсем еще ребенок. Он почувствовал тонкий аромат очень дорогих духов.
Она стояла перед ним, едва доставая ему до плеча, и смотрела прямо в глаза.
- Благодарю вас, - наконец сказала она. - Я не могла себе представить, что по эту сторону стены веревки не хватит…
- Подозреваю, что вы не всегда покидаете дом таким способом! - улыбнулся Дрого. В ее глазах загорелись озорные огоньки. - Я оказалась сообразительной. Но, главное, мне повезло, и я встретила вас!
- Премного благодарен! - ответил Дрого. - Но теперь, раз уж вы сбежали, каковы ваши планы?
- Я хочу посмотреть, что делается в городе.
По ее манере говорить и безупречному, несмотря на легкий акцент, английскому Дрого понял, что она несомненно настоящая леди. Вслух он сказал:
- Я думаю, что это было бы большой ошибкой, если, конечно, вас некому сопровождать.
- Если бы я не встретила вас, то на вашем месте мог оказаться кто-то другой.
- Во-первых, это совсем не очевидно, - заметил Дрого. - И потом на улице слишком много мужчин, которые сочтут вас привлекательной.
Она посмотрела на него в изумлении, и он понял, что как раз об этом она и не подумала.
- Но сегодня же праздник святого Витуса, - ответила она, - и я хочу посмотреть на шествие и на танцоров.
Слова ее были по-детски наивны, но произнесены с таким чувством, что Дрого был обезоружен. Собравшись с мыслями, он спросил:
- Вы абсолютно уверены в том, что за углом вас не ожидает почетный эскорт?
- Нет. Я совершенно одна.
- Тогда окажите мне честь быть моей гостьей!
- С благодарностью принимаю ваше приглашение. Было бы ужасно после всего, что я вынесла, чтобы удрать, войти в дом через парадную дверь, - и она звонко рассмеялась.
- Я понимаю вас, - сказал Дрого. - И в то же время думаю, что, если бы я был достаточно рассудителен, я посоветовал бы вам именно так и поступить.
Девушка в ужасе всплеснула руками:
- Если вы еще раз произнесете «рассудительный» или «долг», я убегу!
- Ну, если так, пойдемте. Забавно, но я как раз загадал выпить шампанского с какой-нибудь красавицей!
- В таком случае, сэр, ваше желание исполнилось, и я разрешаю вам представиться.
- Меня зовут Дрого.
- А меня Текла.
Она протянула ему руку. Поскольку рука оказалась достаточно высоко, он понял, что должен ее поцеловать, и сделал это в лучших французских традициях: поднеся руку к губам и практически не коснувшись ее. Сделав маленький реверанс, Текла воскликнула:
- Вы не представляете себе, как это необыкновенно!
- Почему же, представляю, - ответил Дрого, - мне до сих пор еще не верится. Я и раньше встречал прекрасных женщин в самых невероятных местах, но ни одна из них не спускалась с неба по веревке!
Текла рассмеялась.
- Значит, вы набрались нового опыта, и я надеюсь, поделитесь со мной тем, который приобрели раньше.
Лишь на мгновение, сам того не желая, Дрого посмотрел на нее сурово. Он почувствовал, что ее слова можно интерпретировать по-разному. Но она уже глядела не на него, а туда, где в конце улицы мерцали огни. «Она всего лишь ребенок, - сказал он себе. - Когда праздник кончится, я отведу ее домой».
Они пошли рядом, и Дрого обратил внимание на то, что она одета в простое белое платье с пышной юбкой и облегающим лифом.
Талию обвивал голубой шарф, завязанный сзади бантом. На ней не было никаких украшений, даже колец.
У нее был маленький, прямой аристократический нос. На удлиненном лице доминировали огромные глаза. «Она прелестна и очень молода, - думал Дрого. - Наверняка она сбежала из школы, и у нее будут большие неприятности, если я не доставлю ее обратно в целости и сохранности».
Они дошли наконец до рыночной площади, центр которой украшал традиционный фонтан. Вокруг фигуры Нептуна толпились каменные русалки.
На ступенях, окаймляющих фонтан, сидели цветочницы с корзинами всех оттенков радуги и торговцы со своими лотками. Тут же гитарист перебирал струны. По площади сновали маленькие лошадки, запряженные в крошечные повозки для двоих. Лошадки были чуть больше пони и очень ухоженные.
Дрого осмотрелся и увидел кафе. Столики стояли прямо на улице, посетителей было довольно много. Перед ними дымились чашечки с горячим кофе.
Дрого повел Теклу по направлению к кафе. Ему пришлось взять ее под руку, потому что она засмотрелась на лоточников и на цыганку, предлагавшую предсказать судьбу всякому, кто ей заплатит.
Когда они сели за столик и Дрого попытался найти официанта, чтобы сделать заказ, Текла сказала звенящим голосом:
- Я всегда мечтала, чтобы так было, и спасибо вам… спасибо вам за то, что вы привели меня сюда!
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Официант подошел к их столику, Дрого заказал кофе и, немного поколебавшись, спросил, тщательно подбирая козанские слова, какое вино ему могут предложить. Официант понял его, но назвал марку вина, неизвестную Дрого.
- Спросите вино из долины Бела, - сказала Текла. - Его всегда пьет мой отец. - Она говорила с ним по-английски, и поскольку Дрого был не в состоянии перевести ее слова на козанский, она сделала это сама.
Когда официант ушел, Дрого сказал:
- Вы удивительно свободно владеете обоими языками, а ваш английский просто великолепен! - Текла улыбнулась: - Моя мать была англичанкой.
- Тогда понятно. А по-русски вы не говорите? К удивлению Дрого, на ее лицо набежала тень. Глаза, которые при свете оказались не черными, как он думал вначале, а серыми, помрачнели. Потом она нехотя ответила:
- Немного, но я ненавижу этот язык… и людей!
Дрого был поражен. Ведь Козан и Россия граничили друг с другом, и ему казалось, что у них должно быть много общего. Но ему не хотелось затрагивать политические вопросы, и он поспешил переменить тему:
- Вы когда-нибудь были в Англии?
Текла покачала головой:
- Нет, но мне бы очень хотелось. Когда мама была жива, она часто рассказывала об этой стране…
Голос ее прервался, и Дрого понял, как она переживает утрату матери. Он тихо произнес:
- Моя мать тоже умерла незадолго до того, как я уехал из Англии. Поэтому я прекрасно вас понимаю.
- После ее смерти все так переменилось, - сказала Текла. - Но я не хочу об этом говорить… по крайней мере сегодня.
- Тогда поговорим о чем-нибудь другом, - согласился Дрого. - Вы, кажется, говорили, что здесь будут пляски?
- Сегодня козанцы празднуют день святого Витуса, и я знаю, что будет шествие, а потом пляски. До сих пор мне никогда не разрешали присутствовать на этом празднике.
- Тогда надо точно разузнать, где это будет. Можно спросить официанта, когда он вернется.
- Я спрошу его, - пообещала Текла.
Глядя на нее - она сидела напротив, - он думал о том, что эта красивейшая девушка из всех, кого он до сих пор видел, поступила очень опрометчиво, сбежав из дома - или из школы? - таким необычным способом. Он был уверен: не будь его рядом, она бы уже попала в беду. Многие мужчины, сидевшие за соседними столиками, не сводили с нее глаз. И взгляды эти ясно выражали их намерения. Он размышлял о том, на самом ли деле она столь невинна, как казалось. Если она играла с ним, то делала это с величайшим мастерством. И все-таки, наблюдая за ней, он не мог себе представить, что актриса, даже самая профессиональная, смогла бы разыграть такое искреннее любопытство и такое простодушное восхищение, которые светились в ее серых глазах.
Сочетание цвета ее глаз с темными волосами казалось совершенно необычным, хотя волосы и не были иссиня-черными, а сейчас, при искусственном освещении, отливали серебром; ее кожа, безусловно, доставшаяся ей в наследство от матери, была светлой, как у англичанок…
Его размышления прервал официант, принесший вино. Дрого поднял бокал:
- Ваше здоровье, Текла, и пусть окружающий мир всегда будет таким восхитительным и прекрасным, каким он вам кажется сейчас.
- Это чудный тост, а теперь я придумаю что-нибудь для вас! - Немного подумав, она подняла свой бокал: - Желаю вам найти то, что ищете, и пусть исполнится желание вашего сердца!
Дрого удивленно взглянул на нее:
- Ваш тост великолепен! Но почему вы думаете, что я что-то ищу?
- Я в этом уверена, - ответила она. - Угадать, что вы путешественник, нетрудно, потому что в Козане не бывает иностранцев - не путешественников. - Она замолчала и, улыбнувшись, снова заговорила:
- Мне почему-то кажется, что вы еще не нашли то, что ищете, и ищете долго.
- Я уже чувствую, что мне стоит спросить о своей судьбе цыганку у фонтана.
- Девушки говорят, что цыганки вечно предсказывают им встречу с «темноволосым, красивым незнакомцем», который украдет их сердце! - рассмеявшись, сказала Текла, а когда смысл сказанного дошел до нее, щеки ее зарделись, и она отвела глаза.
Дрого перегнулся через стол:
- Послушайте, Текла, то, что я скажу, очень важно. - Она снова подняла на него глаза, и он тихо спросил:
- Это правда, что вы впервые удрали сегодня вечером из дома, чтобы в одиночку выбраться в город?
- Разумеется. Мне и раньше этого хотелось, но не хватало смелости.
- Тогда пообещайте мне, что вы никогда больше этого не сделаете.
- Почему я должна это обещать?
- Потому что вам следует понять, насколько это опасно. Как бы вам не пришлось впоследствии пожалеть о сделанном.
- Какой вы скучный, - сказала она обиженно. - И вы тоже пытаетесь напугать меня. - Она посмотрела ему прямо в глаза и продолжала: - Всю жизнь мне все говорят, чтобы я не делала того, чего мне особенно хочется, что это дурно, опасно и может вызвать скандал! - Потом засмеялась и добавила: - И посмотрите, что происходит! Я перелезаю через забор… и… нахожу… вас!
- А может быть, я разбойник или людоед и слопаю вас?
Текла покачала головой:
- Мне нет надобности спрашивать у цыганки, могу ли я вам доверять. Таких, как вы, мама называла джентльменами.
- Благодарю за комплимент, - ответил Дрого. - Но ведь вас мог спасти кто-то совершенно другой.
- Но ведь не спас же! - настаивала Текла. - Давайте лучше поговорим о чем-нибудь более интересном, чем моя персона! Откуда вы приехали и какими судьбами вас занесло в Ампьюлу?
Дрого подумал, что надо дать ответ, который удовлетворит ее. - Я исследователь и занимался изучением горных массивов в Афганистане и в России.
- А зачем? - спросила Текла.
На мгновение он замолчал в поисках подходящего ответа, но быстро нашелся:
- Там много золота, драгоценных камней и разных минералов, но я боюсь, что промышленная добыча в коммерческих целях практически исключена из-за холодного климата и отсутствия дорог. Добраться туда можно только пешком.
- Понимаю, - сказала Текла, - все же ваше путешествие, наверное, было исключительно интересным.
- Безусловно, - ответил Дрого, подумав, что «интересное путешествие» - слишком слабое выражение для того, что ему пришлось пережить.
- А вы всегда отправляетесь в экспедицию в одиночку?
- Не могу себе представить, чтобы хоть одна женщина выдержала все неудобства и длительность такого путешествия, а в Афганистане - еще и холод.
- Во всяком случае, это лучше, чем сидеть на подушках и целыми днями выслушивать наставления! - заметила Текла почти беззвучно.
- Неужели вы говорите о себе? Честно говоря, мне что-то не верится.
- Уверяю вас, что дело обстоит именно так, мне это порядком надоело!
- И поэтому вы сбежали?
- Ну вот, вы опять сейчас начнете обвинять меня и пугать! - Она поставила бокал на стол: - Пойдемте лучше посмотрим пляски. Пожалуйста… позовите официанта, и я спрошу его, где это происходит.
В ее голосе звучало такое нетерпение, что Дрого не стал уговаривать ее посидеть еще немного, подозвал официанта и расплатился, с облегчением отметив, что счет совсем небольшой.
Текла спросила официанта, как им пройти на праздник. Отвечая, тот показал пальцем через плечо, и Дрого понял, что это где-то недалеко. Текла подтвердила:
- Это совсем близко. Там у нас проходят и военные парады…
Оставив чаевые, которые заставили официанта почтительно поклониться, и взяв девушку под руку, Дрого повлек ее сквозь толпу.
По пути его спутница с интересом всматривалась в то, что происходило вокруг. Она предоставила Дрого прокладывать путь в толпе, которая, впрочем, двигалась в том же направлении. Они свернули с площади в узенькую улочку со множеством магазинов, которые, несмотря на поздний час, были открыты. Здесь было много нищих, просивших милостыню, в основном женщины со спящими младенцами. Шумно выкрикивая слово «бакшиш», в толпе бегали мальчишки.
Дрого заметил, что Текла в своем белом платье привлекала внимание мужчин, прислонившихся к стенам или сидевших на ступеньках магазинов. Он с облегчением вздохнул, когда они наконец дошли до площади Парадов, расположенной в центре торгового квартала.
Площадь была пуста, если не считать оркестрантов, которые тихо настраивали инструменты. Они были одеты в национальные костюмы, выглядевшие в свете факелов необыкновенно нарядно. Подобный оркестр можно встретить в любой балканской стране.
Палатки, магазинчики и кафе, располагавшиеся вокруг площади, тоже были ярко освещены, и это придавало ей праздничный вид. Скоро, подумал Дрого, все небо будет усыпано звездами, и картина станет еще живописнее.
Оркестр заиграл марш, и в конце площади показалась религиозная процессия, во главе которой шли мальчики-хористы в длинных стихарях с кружевными воротниками, за ними следовали священники в блестящих ризах и монахи в темных грубых рясах с веночками в руках. На повозке, запряженной парой белых быков, везли статую святого Витуса. Замыкал процессию мужской хор, исполняющий гимн-посвящение этому святому. Голоса хористов почти потонули в приветственных криках зрителей, которые появились словно из-под земли. Люди бросились к статуе и пошли рядом, сопровождая медленно двигавшуюся процессию.
Вместо того чтобы наблюдать за происходящим, Дрого смотрел на Теклу. Чтобы она лучше видела происходящее, он поставил ее на ящик, который заметил возле одной из палаток. Она следила за всем затаив дыхание.
Мальчики- хористы прикрывали руками пламя свечей, чтобы оно не погасло. Это было бы дурным знаком. От четырех кадил в руках молодых священников, шедших перед повозкой, разносился запах ладана. В самом конце процессии монахи несли хоругви.
Все участники процессии и присоединившиеся к ней горожане, продолжая петь, пересекли площадь и свернули в боковую улицу. Текла объяснила Дрого, что они повернули обратно к Собору.
Как только последний монах скрылся из виду, оркестр заиграл совсем иную музыку. Из толпы послышались восторженные крики, и люди устремились на площадь, составляя группы для плясок.
Подобное Дрого видел в Афинах, в Бухаресте и в других балканских столицах.
Мужчины, положив руки друг другу на плечи, двигались взад-вперед, образуя круг, а затем снова размыкались в шеренгу. Женщин среди танцующих было совсем немного, и Дрого обратил внимание, что это были или приезжие туристки, или совсем еще девочки.
- Я хочу танцевать! - сказала Текла.
- Мне кажется, не стоит.
- Но я знаю этот танец и могу научить вас!
Дрого посмотрел на танцующих: многие из мужчин перед пляской изрядно выпили, двое или трое из них уже обнимали девушек. Он был уверен, что если они с Теклой пойдут танцевать, ее могут увести от него. Чтобы отвлечь ее, он сказал:
- Пойдемте лучше посмотрим, что в лавках, я хочу сделать вам подарок.
- Хорошую же вы придумали отговорку! - рассердилась Текла.
Он рассмеялся:
- Даже если это так, все равно я хочу оставить вам что-нибудь на память о сегодняшнем вечере.
- Я бы все-таки лучше потанцевала, - сказала Текла. Не успела она произнести эти слова, как какой-то мужчина, двигаясь в танце вместе с остальными, приблизился к ней и протянул ей руку.
- Пойдем со мной, крошка! - позвал он по-козански. Это было грубое создание с пышными усами, в довольно грязной одежде, от которой пахло потом.
Инстинктивно Текла прижалась к Дрого, он, защищая, обнял ее и свирепо посмотрел на танцора. Тот, видимо, бросил что-то непристойное, потому что, как только он исчез вместе с другими танцующими, Текла быстро проговорила:
- Пойдемте лучше… отсюда… на ярмарку!
Довольно быстро они нашли лавку с разными сувенирами, которые привлекли внимание туристов и немногих местных женщин. Здесь были куколки в национальных костюмах, маленькие веера, фарфоровые и деревянные статуэтки. А также пестрая коллекция аляповатых кожаных кошельков и поясов.
- Что бы вы хотели? - спросил Дрого.
В этот момент он услышал необычный шум и повернулся, глядя поверх палаток. Площадь была заполнена танцующими, а от криков и грохота оркестра закладывало уши. Но его внимание привлекло совсем другое.
В дальнем конце площади он увидел бегущих людей, которые, врезаясь в толпу, громко кричали и расталкивали танцующих. Сначала Дрого не мог понять, что происходит, а потом разобрал слова: «Свобода! Свобода! Долой короля! Свободу Козану!»
Услышав это, лавочник позеленел от ужаса. Он стал быстро собирать свои товары, запихивая их без разбора в мешки и ящики. Другие лавочники по соседству делали то же самое.
Испуганным голосом Текла сказала:
- Это… это красные стрелки!
Ей не нужно было объяснять, что они революционеры, потому что Дрого уже понял это. Схватив ее за руку, он начал протискиваться через толпу к ближайшему выходу с площади Парадов. Они уже добрались до него, когда послышались выстрелы. На площадь выбежали солдаты, пытаясь повернуть восставших.
Дрого знал, что проявлять любопытство и медлить в такой ситуации слишком опасно. Стиснув руку Теклы, он устремился вперед. Хотя в толпе началась паника, ему удалось, прижимаясь к стенам домов, выбраться на маленькую площадь, где народу было значительно меньше.
До сих пор разговаривать было невозможно, ибо обступившие их люди громко кричали - кто от восторга, кто от ужаса. Только выбравшись из плотной толпы и переведя дух, Дрого смог попросить Теклу:
- Вам придется направлять меня, потому что я не имею понятия, где мы находимся.
- Нам нужно держаться левее, - ответила Текла, - тогда мы попадем в ту часть города, где мой дом.
Не отпуская руку Теклы, он повел ее в указанном направлении, стараясь держаться как можно ближе к стенам домов. Наконец увидев, что толпы остались далеко позади, он вздохнул с облегчением. Они очутились на вполне респектабельной улице, по которой, кроме них самих, шли и бежали еще несколько перепуганных людей.
- Вы не можете объяснить мне, что происходит? - спросил Дрого.
- Красные стрелки, - ответила Текла, - пытаются поднять народ на… восстание… против монархии.
- Я думал, что Козан спокойная страна…
- За красными стрелками стоят русские, - продолжала Текла. - Они все время засылали агентов, которые пытались доказать людям, что их жизнь переменится к лучшему, если свергнуть короля.
Дрого слышал об этом и раньше и поэтому не слишком удивился. Русские все время вмешивались в дела прилегающих государств - и в Афганистане, и здесь, на западной границе. Он догадывался, что России не составит труда захватить такое маленькое независимое государство, как Козан. Это был старый испытанный способ - спровоцировать народ на свержение короля, а затем ввести войска для восстановления порядка.
Они прошли еще немного. Вдруг Дрого в самом конце улицы услышал топот и в тусклом свете различил приближающиеся фигуры марширующих солдат. Инстинктивно он остановился и потянул Теклу в нишу крыльца.
- Зачем?… - начала она, но он прервал ее.
- Тихо! Нас не должны увидеть!
К счастью, входная дверь в дом находилась в глубине солидного каменного портика. Дрого втолкнул Теклу в глубь этой ниши, где было совсем темно, и загородил ее собой, повернувшись к улице спиной.
В этот момент приближающиеся солдаты побежали. Подбадривая себя воинственными криками, они промчались мимо укрытия, где прятались Дрого с Теклой.
С улицы донесся крик ужаса. Видимо, на бегу солдаты сбили кого-то с ног или ударили прикладом. Крик был женский, и Текла в страхе прижалась к нему. Он почувствовал, что она вся дрожит. Когда она попыталась заговорить, он обнял ее за шею и прижал лицо к своему плечу.
Судя по тому, что Дрого слышал, солдаты сметали все на своем пути и, может быть, даже убивали прохожих. Наконец их топот стал затихать. Он еще слышал отдельные выстрелы, но не знал, стреляли солдаты в воздух или в людей. Наконец наступила тишина, которую нарушали только истерические вопли женщины и ругань какого-то мужчины.
Осторожно, не отпуская от себя Теклу, Дрого повернулся и посмотрел вдоль улицы. Она была пуста. Он выждал несколько минут, чтобы полностью убедиться в этом.
Затем, освободив Теклу из своих объятий, взял ее за руку.
- Теперь пойдемте, я отведу вас домой.
- Нет, - крикнула она. - Нет… только не это! Эти люди… красные стрелки… могут быть там! В ее голосе звучал такой неподдельный ужас, что Дрого не стал возражать.
Когда они выбрались на перекресток, Дрого вспомнил, что вчера проезжал здесь по дороге к дому кузена. Всю дорогу они почти бежали, и Текла не сказала ни слова. Только добравшись до дому, Дрого почувствовал, как дрожат в его руке ее пальцы.
- Я живу здесь, - тихо сказал Дрого. - Хотите пойти со мной или лучше я вас все-таки отведу домой?
- Я… я не могу идти домой… сейчас вы не понимаете?…
Дрого счел, что дальнейшая дискуссия на улице может оказаться опасной, вытащил ключ и отпер дверь. Керосиновая лампа, которую он оставил в коридоре зажженной, еще горела. Дрого взял ее и пошел, освещая лестницу, наверх. Дойдя до гостиной на втором этаже, он обратился к Текле:
- Если вы уверены, что вам не стоит выходить сегодня на улицу, можете остаться здесь.
Она посмотрела на него умоляюще.
- Пожалуйста… позвольте мне остаться… я очень… боюсь… боюсь того… что происходит. Эти ужасные люди… уже давно… причиняли нам… неприятности.
- Тогда я провожу вас в спальню. Он поднялся на следующий этаж и открыл дверь в спальню брата. Поставил лампу на пол, зажег свечи у изголовья кровати. Сняв покрывало, он обнаружил, что постель застлана чистым бельем.
- Здесь вам будет удобно. И надеюсь, бояться вам больше нечего.
Она тихонько вздохнула, потом подошла к нему и, как на крыльце, где они прятались, положила голову ему на плечо.
- Мне… очень страшно, - пролепетала она. - Очень… очень страшно!
- Я уверен, что завтра утром все образуется. Подобные вещи часто случаются по праздникам.
Она не ответила, просто посмотрела на него и в свете свечей он увидел в ее глазах ужас. Губы ее дрожали.
- Ну, будьте храбрее, - успокаивал ее Дрого, как ребенка. Потом, не отдавая себе отчета в том, что делает, он нагнулся и поцеловал ее. Она на мгновение замерла. Затем, как будто только этого и ждала, она прижалась к нему теснее.
Ее губы были мягкие, нежные. Дрого не выдержал и начал целовать ее все крепче и настойчивее. Наконец он оторвался от нее, и она прошептала:
- Какой прекрасный конец… этого прекрасного вечера!
Ее голос зазвенел, и Дрого снова стал ее целовать. Почувствовав, как в нем закипает кровь, и сдерживая охватившее его желание, он сказал:
- Ложитесь спать, Текла. А я позабочусь о вашей безопасности!
Ее глаза сияли в полумраке, и, не сказав больше ни слова, Дрого ушел, унося с собой лампу.
Спустившись вниз, он вспомнил, что, заперев парадную дверь, не проверил, надежно ли закрыт черный ход. Если в городе начнутся погромы, то мародеры будут грабить все дома, в которые только смогут войти. Дрого прошел в кухню, которая примыкала к столовой на первом этаже. Как он и предполагал, дверь была закрыта только на ключ.
Вверху и внизу двери были два железных засова. Он задвинул оба засова и проверил, надежно ли закрыты окна в кухне и в столовой. Парадную дверь Дрого также запер на засов, которого поначалу не заметил.
Затем он снова поднялся наверх и, зайдя в свою комнату, разделся. Он не сообразил взять какую-нибудь пижаму брата, но халат лежал на стуле, куда Дрого бросил его перед тем, как уйти из дома. Помывшись, он облачился в него и, причесав волосы, направился к двери.
Уже открывая ее, он спросил себя, поступает ли он по-джентльменски по отношению к девушке, которая доверилась ему. Потом с некоторым цинизмом он подумал, что ни одна благовоспитанная девушка, какой бы наивной она ни была, не пошла бы в город одна, не осознавая грозящей ей опасности. Особенно здесь в Ампьюле, которая не была так европеизирована, как некоторые другие балканские столицы.
Текла, разумеется, выглядела еще совсем ребенком и была по-детски наивна. Но если она жила в городе, - а она, безусловно, жила в нем, - она должна была знать, что, появившись одна на вечерней улице в праздник, она неминуемо привлечет внимание мужчин. Меня принимают за дурака, сказал себе Дрого, и если мое желание исполняется, то почему я должен отвергать это? Он понимал, что, уже давно не имея возможности обладать женщиной, был бы сущим чурбаном, если бы не пожелал Теклы.
Открыв дверь, Дрого увидел пробивающийся из щели свет из ее комнаты и решил, что она наверняка ждет его. Он пересек коридорчик и распахнул дверь в спальню. Она лежала в постели: ее волосы, оказавшиеся длиннее, чем он ожидал, струились по обнаженным плечам. В комнате было жарко, и она укрылась лишь простыней, под которой ясно угадывались очертания тела.
Подойдя к постели, он увидел ее лицо в свете свечей и понял, что она спит.
Она была прекрасна. Темные ресницы оттеняли белизну ее кожи, и на мгновение ему показалось, что это богиня, явившаяся ему из мечты.
Потом он заметил, как ее грудь ритмично поднимается и опускается в такт ее дыханию. Она попросту дразнит меня, решил он. Но, посмотрев на ее лицо, Дрого осознал, что она действительно спит и о притворстве не может быть и речи.
Одна рука ее лежала поверх простыни, и длинные пальцы были расслаблены. Он видел, что она больше не дрожит, как прежде, когда он привел ее к себе.
Нагнувшись, чтобы поцеловать ее, он всем своим существом почувствовал ее невинность. Она доверилась ему беззаветно, и оскорбить ее он не мог. Медленно, словно через силу, он поднялся на ноги. Задув обе свечи в маленьком канделябре около ее постели, он взял третью и вышел в коридор, освещая себе путь.
Оказавшись в своей спальне, Дрого еще раз спросил себя, не свалял ли он дурака. Его тело жаждало нежности и молодости Теклы. По правде говоря, ему казалось, что она, пока они были вместе, все время его провоцировала. Как я могу быть таким идиотом и не переспать с нею, что сделал бы любой на моем месте? Спрашивая так себя, Дрого забрался в постель.
Заснуть он долго не мог - все его тело горело от страстного желания обладать ею.
Господи, ну какой же я дурак. Просто набитый дурак! Так ругал он себя, ворочаясь с боку на бок…
Ненадолго забывшись на рассвете, Дрого был разбужен стуком. Сначала он подумал, что стучат рабочие-строители или ремонтники. Потом понял: пришел Маниу, а поскольку все двери заперты на засовы, он не может войти.
Выбравшись из постели, Дрого надел халат и спустился на кухню.
В окна светило яркое солнце, и он подумал, что страхи и тревоги вчера были сильно преувеличены. Как мог он поверить Текле, когда она сказала, что домой возвращаться опасно?
Сейчас при свете дня ему оставалось только смеяться над своей глупостью. Вот уже несколько месяцев он, можно сказать, не видел женщин. И после этого он отверг подарок богов, поступил как последний простак! Как бы потешались над ним его друзья-офицеры, если бы узнали об этом.
В Индии, если белая женщина знала правила, с ней велась честная игра. В Симле, куда в жаркое время приезжали жены офицеров, тех полков, что были расквартированы в долине, «крутилось» множество романов - между женщинами, которые были не прочь нарушить священные узы брака, и мужчинами, считавшими долгое воздержание невозможным при таком климате. «Любовь», по мнению Дрого, было слишком благородным словом для романов такого сорта.
В то же время мужчина всегда должен быть мужчиной. А он вчера сам лишил себя огромного наслаждения.
Нельзя оправдать женщину, которая вместо того, чтобы с нетерпением дожидаться его, заснула. Сейчас он нисколько не верил, что Текла удивилась бы, увидев его. По своему опыту он знал, что, когда входишь в спальню привлекательной женщины, а та, лежа в изящной позе при свете свечей или ночника делает вид, что читает, не следует верить этому. Как и ее словам типа: «О, как вы сюда попали? Я не ждала вас!» Все это лишь игра - игра, которая, правда, если муж ревнив, становилась опасной.
Но эта игра была легкой забавой в сравнении с той, в которую ему пришлось играть позже. Здесь каждое движение было непредсказуемым, в каждом слове слышалась опасность, каждый его вздох мог оказаться последним…
Господи, ну почему я свалял такого дурака вчера вечером? Продолжая терзать себя этим вопросом, на который он и не надеялся найти ответ, Дрого вошел в кухню, отодвинул оба засова и впустил Маниу.
- Ты запереть дверь! Очень хорошо, мистер! - сказал слуга. - Дела плохой. Ты оставаться дом.
- Почему плохо? Что случилось? - спросил Дрого.
- Революция, - ответил Маниу. - Много люди убивать! Красные стрелки стрелять по дворец!
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- Они стреляют по дворцу, - повторил Дрого почти беззвучно. Потом спросил: - Это так серьезно?
- Очень серьезно, сэр, - ответил Маниу. Многий солдаты присоединиться к красной стрелки.
Дрого нахмурился. Меньше всего ему хотелось быть втянутым в революцию. Особенно сейчас, когда необходимо добраться до относительно безопасного места, откуда он мог отправить в Лондон срочную информацию.
Войдя в дом, Маниу запер дверь и задвинул оба засова.
- Я делать завтрак, сэр? - спросил он. Только тут Дрого вспомнил, что Текла спала наверху.
- Да, приготовь завтрак, - сказал он. - Для двоих - у меня ночевал друг.
Дрого вышел из кухни и, поднимаясь по лестнице, решил разбудить Теклу. Он хотел отвести ее туда, откуда она сбежала, и как можно скорее самому уехать из Козана. Ему понадобятся деньги, но он был уверен, что в сейфе брата найдется достаточно, чтобы добраться до Румынии. Или, поскольку Ампьюла находилась на берегу Черного моря, ему удастся найти судно, которое доставит его в Болгарию, даже в Турцию. Прорабатывая эти планы в голове, он поднялся на третий этаж.
Дрого распахнул дверь без стука, будучи уверенным, что в этот ранний час Текла еще спит.
Он не ошибся. Она лежала в той же позе, что и вчера вечером, с рассыпавшимися по плечам волосами. В лучах утреннего солнца, пробивавшегося сквозь шторы, она была столь же прекрасной, как и в мечтах Дрого, когда он мучился от бессонницы.
Он раздвинул шторы, чтобы разбудить ее. Но, обернувшись, он увидел, что она и не думает просыпаться и теперь лежит, подложив руку под щеку, как ребенок.
Он смотрел на нее, не в силах оторвать глаз. Внезапно он спохватился: время уходит. Чем раньше он отведет ее домой, тем лучше. Она была такой прелестной, что он опустился перед ней на колени и поцеловал ее в надежде пробудить ото сна. От нежности и тепла ее губ он совершенно потерял голову, как накануне.
С минуту она не двигалась. Потом ее веки затрепетали, и, еще не проснувшись, она пробормотала:
- Я видела вас… во сне.
- Пора вставать, - сказал Дрого. Затем, не удержавшись, он снова поцеловал ее в губы и встал.
- Надо спешить, - объяснил он. - Я должен немедленно отвести вас домой.
- Почему? - все еще сонным голосом спросила Текла.
- Вчера вы оказались правы, - ответил Дрого. - Разразилась революция, и положение может осложниться. Прежде чем я покину эту страну, я должен доставить вас в безопасное место.
- Вы… вы уезжаете?
- У меня нет выбора, - сказал Дрого. - Вчера вы угадали - я путешественник. - Он направился к двери. - Я иду одеваться и, надеюсь, вы сделаете то же самое. Маниу готовит нам завтрак.
- Революция… очень… жестокая? - По ее голосу Дрого понял, что она напугана. И хотя ему не хотелось пугать ее еще больше, он должен объяснить ей, насколько в городе опасно.
- Маниу сказал, что они атакуют дворец, но я надеюсь, что в своем доме вы будете в безопасности.
Он уже собирался выйти из комнаты, как Текла в ужасе вскрикнула.
- Атакуют… дворец? - выдохнула она. - Но папы там… нет.
Дрого обернулся. Он увидел, что Текла, забыв о том, что она спала нагая, села в постели. Он успел увидеть две маленькие точеные груди с розовыми сосками, но она спохватилась и закрылась простыней.
Медленно Дрого направился к ней.
- Вы сказали «папа». Вы живете во дворце? И кто ваш отец?
Ее руки судорожно прижимали к груди простыню, волосы двумя волнами обрамляли ее удлиненное аристократическое лицо. Текла смотрела на него широко открытыми глазами.
- Я задал вам вопрос, - сказал Дрого. - Кто ваш отец?
После долгой мучительной паузы она очень тихо, почти беззвучно выдавила:
- Он… он… король.
Дрого окаменел. Спустя, как ему показалось, целую вечность, когда они, не отрываясь, смотрели друг на друга, он спросил:
- Вы говорите мне правду?
- Конечно… правду… Я не могу… вернуться… во дворец… если там… красные стрелки.
Смысл сказанного с трудом доходил до сознания Дрого.
- Вы, королевская дочь, бежали из дворца таким невероятным способом?
Текла отвела глаза.
- Мне было так обидно, - проговорила она. - Папа уехал вместе с мачехой, и она… не захотела взять меня с собой, потому что она… ненавидит меня.
Дрого сел на кровать рядом с ней.
- Мне очень трудно поверить в это, - сказал он. - Давайте начнем сначала. Я очень мало знаю о Козане, и даже в самом страшном сне я не встречал принцессу, спускающуюся по веревке.
Текла коротко рассмеялась, но в глазах ее застыл страх.
- Из своего окна я… видела, как рабочие… ремонтировали стену… и оставили лестницы и веревки… которые они принесли с собой. Она посмотрела на него, потом снова заговорила: - Мне просто хотелось посмотреть на процессию и на пляски!
- Не могу представить себе большего безрассудства, - заметил Дрого. - Ведь наверняка во дворце у вас много опекунов.
- Слишком много… - отозвалась Текла. - У меня две фрейлины, которые всегда бранятся и… шипят на меня… После маминой смерти… мне даже поговорить не с кем… кроме придворных… из которых уже сыплется песок.
- Вы говорили, что ваша мать была англичанка.
- Она была дочерью герцога Дорчестера, и папе разрешили жениться на ней, поскольку ее мать приходилась двоюродной сестрой королеве Аделаиде.
Дрого понял, что это был мезальянс: королевская особа должна сочетаться браком только с королевской же особой. Между тем Текла продолжала:
- Когда она… выходила замуж за папу… он был младшим сыном… короля Козана и не являлся наследником престола.
- Но он унаследовал его, - подсказал Дрого.
- Да. Наследный принц, его старший брат, разбился, упав с лошади, и папа стал королем двенадцать лет назад, когда я была шестилетней девочкой. После этого… все изменилось. - Текла тихонько вздохнула. - Мама часто говорила о том, как она скучает… по нашему дому за городом… где мы делали все, что хотели… без этих… дурацких церемоний во дворце.
- Я понимаю, - сказал Дрого.
- Но мы были так счастливы вместе, - продолжала Текла, - до тех пор, пока мама не умерла. Это случилось… три года назад. - Ее голос прервался, и Дрого понял, что она до сих пор переживает смерть матери. Казалось, что Текла сейчас заплачет. - Папа был так несчастен… когда они вынудили его… жениться на сербской принцессе… Ему было… все равно, а она… возненавидела меня… Сразу, как переступила порог дворца.
- Наверное, вам пришлось нелегко, - участливо сказал Дрого.
- Это было сущим несчастьем… потому что она… старалась разлучить меня с папой… И не пускала меня на праздники… которые бывали во дворце.
- И поэтому вы решили убежать?
- Конечно! Я так рассвирепела… потому что хотела… поехать с папой на карнавал, который устраивался… в 15 милях от дворца. Но мачеха… запретила брать меня с собой.
- А почему ваш отец не настоял на этом? - спросил Дрого.
- Папа ненавидел сцены и истерики, а королева выходит из себя… когда что-либо не по ней.
- Большинство мужчин не выносят этого, - цинично заметил Дрого.
- Папа был так счастлив… с мамой, - отозвалась Текла. - И весь дворец казался… полным любви. Но когда он женился на этой женщине, все как будто погрузилось во мрак, который так и не рассеялся.
- Мне жаль вас, очень жаль, - сказал Дрого. - Но вы должны понять, что я ничего не могу для вас сделать. Мне нужно уезжать, и вы должны сказать мне, куда вас отвести, чтобы вы были в безопасности.
Текла посмотрела на него и протянула к нему руку.
- Пожалуйста, не оставляйте меня, - умоляющим голосом попросила она. - Вчера я была такой счастливой… первый раз… после маминой смерти. Если… вы уйдете, я умру… от страха!
- Я могу понять вас, - тихо сказал Дрого. - Но мне нужно идти, поэтому скажите, где бы вы могли переждать все эти беспорядки.
- Они кончатся только тогда… когда Россия захватит… всю страну, - ответила Текла.
- Как вы можете быть в этом уверены?
- Я слышала, как об этом говорили государственные советники и придворные, думая, что я их не слушаю. Они знали, что русские давно вели подрывную работу среди населения в королевстве.
- Тогда почему ваш отец ничего не предпринял, чтобы спасти государство?
- Я думаю, он пытался, - ответила Текла. - Но моя мачеха смеялась… над существованием… сильной оппозиции. - Она перевела дыхание, потом сказала: - Многие советники стремились… снискать ее расположение… и соглашались с ней во всем.
Дрого не сомневался в том, что ее слова соответствовали действительности, но твердо сказал себе, что это не его дело. Он поднялся с постели.
- Вставайте и одевайтесь, - почти скомандовал он. - И когда мы позавтракаем, я отведу вас туда, куда вы захотите. Подумайте о том, где вам будет лучше.
Дрого подошел к двери и, улыбнувшись Текле, быстро затворил ее за собой.
А Текла смотрела на него - смотрела так, что он без слов понял, как она нуждается в опеке и защите. Он еще раз подумал о том, как она хороша, и желание целовать ее снова вернулось к нему. С трудом оторвавшись от двери, он направился к своей спальне.
Я должен найти для нее безопасное место, приказал себе Дрого. И надо как можно скорее отправляться в путь. С минуту он размышлял, во что ему лучше одеться. В конце концов он рассудил, что разумнее всего нацепить ту грубую одежду, в которой он приехал. В этих лохмотьях узнать в нем вчерашнего джентльмена было невозможно.
Одевшись, он постучал в дверь Теклы:
- Поторопитесь, а то наша яичница остынет. - И сбежал вниз по лестнице.
Войдя в столовую, он услышал, как Маниу с кем-то на кухне разговаривает. Через несколько минут тот появился с большой тарелкой, на которой дымилась яичница с беконом.
- Английский завтрак, как для хозяин, - сказал Маниу, ставя тарелку на стол перед Дрого.
- Какая ситуация в городе? - спросил Дрого.
- Очень плохой, сэр. Красные стрелки взять дворец и сенат.
- Может быть, мне стоит пойти в посольство? - Дрого задал этот вопрос себе, но Маниу ответил:
- Посольство закрывать! Все уехать. Я ходить узнавать о хозяин. Там никто, только привратник - очень бояться!
Дрого сжал губы, осознав, что дело плохо. Ведь он рассчитывал, что в случае необходимости посол поможет ему. Теперь он очень жалел, что сразу по приезде в Ампьюлу не пошел в посольство.
Маниу вышел на кухню за кофейником. Он начал наливать кофе в чашку Дрого, когда в комнату вошла Текла.
На ней было то же самое платье, что и вчера. Одеваясь в спешке, она плохо уложила волосы, связав их на затылке шелковым шарфом. Дрого подумал, что шарф сильно смахивает на мужской шейный платок и догадался, что она нашла платок в комоде его брата.
- Я надеюсь, что мне тоже дадут поесть, - сказала Текла в то время, как Дрого поднялся из-за стола.
- Маниу позаботился об этом, - ответил Дрого.
Маниу опустил кофейник и, как только Текла уселась за стол, взглянул на нее. Он сделал это почти машинально, но вдруг замер. Дрого догадался, что Маниу страшно смущен.
- Ваше высочество! - воскликнул Маниу по-козански. - Это действительно ваше королевское высочество?
Текла побледнела от страха. А Дрого жестко произнес:
- Да, Маниу, это она, и нам нужна твоя помощь. Но сначала принеси завтрак.
- Да, сэр, конечно, завтрак, - пробормотал почти беззвучно Маниу и поспешил на кухню.
Дрого передал Текле чашку кофе и заметил:
- Я удивлен, что Маниу узнал вас. Ведь вчера вечером вас, похоже, не узнал никто.
- Я думаю, он видел меня на официальных церемониях, которые, как правило, проходят в этой части города.
- А туда, куда мы попали вчера, вам не разрешалось выезжать иначе как в карете, - как бы про себя отметил Дрого. - Хорошо. Но теперь, когда я знаю, кто вы, нам придется соблюдать предельную осторожность.
- Вы имеете в виду… что революционеры… могут убить меня? - спросила Текла.
- Во всяком случае, они наверняка вас арестуют, - отозвался Дрого.
- Тогда мне лучше… остаться у вас… здесь меня не найдут.
Дрого размышлял о том, что сказать ей на этот счет, но тут вошел Маниу со второй тарелкой.
Он поставил яичницу с беконом перед Теклой и, прежде чем отойти, низко поклонился.
- Подожди минутку, Маниу, - обратился к нему Дрого. - Я привел принцессу сюда вчера вечером, потому что революционеры и солдаты устроили на улице перестрелку. - Он остановился, затем продолжил: - Теперь нам надо решить, куда отправить ее высочество, чтобы она была в безопасности. - Он говорил медленно, чтобы Маниу его хорошо понял, и тот в ответ кивнул. - Я предлагаю вот что: сначала ты поточнее узнаешь, что происходит в округе, а затем, после обеда, когда большинство людей отдыхает, мы сможем отвести принцессу в безопасное место. А может быть, сделаем это, когда стемнеет.
Говоря так, он думал, что лучше всего ему покинуть Козан сегодня вечером. Если бы ему удалось решить, куда отправить Теклу, он мог бы подумать о том, как спастись самому.
- Я выяснять, - сказал Маниу и ушел, оставив их одних.
Перед тем как уйти, он поставил на стол поджаренный хлеб, масло, джем и мед. Дрого подумал, что Маниу приготовил типично английский завтрак по его вкусу. Несколько месяцев он не ел ничего вкуснее.
Текла, видимо, тоже сильно проголодалась, потому что, лишь прикончив все, что было у нее на тарелке, она, отпив из чашки кофе, сказала:
- Вам будет трудно найти место… куда меня отвести.
- Почему вы так говорите? - спросил Дрого.
- Потому что я знаю: как только началась революция, все папины придворные поспешили в свои загородные резиденции. - Она вздохнула и добавила: - Они не так глупы, чтобы оставаться в Ампьюле и ждать, пока их убьют или посадят в тюрьму.
Дрого был вынужден признать правоту ее замечания, однако продолжал настаивать:
- Но ведь где-то должно быть безопасно. Может быть, в монастыре или в доме архиепископа?
- Они слишком боятся революционеров и не позволят мне… остаться у них легально.
- Вы уверены в этом?
- Когда заходил разговор о революции, архиепископ всегда заявлял, даже несколько подчеркнуто, что в такой ситуации церкви лучше всего оставаться нейтральной.
Дрого вздохнул:
- Это осложняет дело.
- Поверьте, мне очень жаль, что дело обстоит именно так, - сказала Текла. - Но я стараюсь ясно и четко все продумать и представить себе, как в подобной критической ситуации поступила бы мама. Вы должны признать, что ситуация действительно… критическая.
- Безусловно, - согласился Дрого. - Конечно, я сделаю все, что в моих силах, чтобы спрятать вас в надежном месте, но мне необходимо уезжать, и вы не должны мне препятствовать.
- Почему? - спросила Текла. Он поколебался немного, потом честно ответил: - По причинам, о которых я не могу говорить. Они касаются моей собственной страны.
- Я поняла, - отозвалась она. - Я просто подумала, что, рассказывая о своей экспедиции в Афганистан, вы называли несколько иную цель поездки.
- Что вы имеете в виду?
- Я знаю, что это секретная миссия, и вы не можете говорить о ней. Но я слышала, как некоторые англичане рассказывали маме о притязаниях России на Индию, и догадываюсь, что там, на границе, они доставляют немало неприятностей, равно как и… здесь.
- Вам следует поостеречься, - сурово сказал Дрого. - У русских длинные уши, и каждое неосторожное слово может стоить жизни.
- Я постараюсь… - пообещала Текла. - Теперь я понимаю, почему вам придется… оставить меня.
Она была так прекрасна, что при этих словах Дрого не выдержал и накрыл ее руку своею.
- Я обещаю, что не оставлю вас до тех пор, пока вы не будете в безопасности, - сказал он.
Он почувствовал, как задрожали ее пальцы, взгляды их скрестились, и они уже не в силах были отвести глаза друг от друга.
Когда завтрак был окончен, Дрого вышел в кухню поговорить с Маниу, но она уже была пуста. Он понял, что слуга ушел в город на разведку. Пора было подняться наверх и собрать вещи.
Но сначала, убедившись в том, что поблизости никого нет, они с Теклой пошли посмотреть на коня. Дрого чувствовал себя виноватым, что не наведался к нему вчера, после того как проспал целый день. Но он был уверен, что Маниу позаботился о его четвероногом друге. И действительно, Маниу сделал все как нельзя лучше.
За домом был двор с небольшой, на две лошади, конюшней. На полу лежала свежая солома, в яслях - корм, в ведре - вода.
- Он спас мне жизнь, - сказал Дрого, погладив коня. - Он нуждается в отдыхе и, после того как я уеду, в добром хозяине.
- Если вы отдадите лошадь Маниу, - сказала Текла, - тот будет очень доволен. Иметь коня в Козане гораздо престижнее, чем жену.
Дрого засмеялся.
- Тогда, разумеется, Маниу его получит, если, конечно, мне не придется скакать в Румынию верхом.
- Путь туда неблизкий и лежит через горы, - сказала Текла. - Лучше отправиться морем.
Дрого уже и сам подумывал о подобном варианте и обрадовался, что и она рассуждает так же.
Затем, оставив Теклу в гостиной, он поднялся наверх, посмотреть, какая сумма лежала у брата в сейфе. Он знал, что, будь Джеральд здесь, он охотно помог бы ему, особенно узнав, какую важную миссию выполняет его брат. Поэтому он не чувствовал вины, снимая со стены уродливую картину и снова открывая сейф позади нее.
Дрого понимал, что если революция в Козане увенчается успехом, козанские деньги потеряют свою ценность. Но, будучи оптимистом, надеялся, что они дадут ему возможность добраться до более надежной страны. Однако его постигло жестокое разочарование: всех денег набралось порядка десяти английских фунтов. Положив их в карман, он запер сейф и повесил на место картину. При этом он лихорадочно соображал, куда он сможет доехать на эти деньги.
Но прежде всего, как бы там ни было, надо было решить проблему Теклы. Он вернулся в гостиную и нашел ее сидящей у окна. Когда он вошел, она обернулась. По выражению ее огромных глаз он понял, что она не просто озабочена - ей было страшно.
- Сколько денег вы нашли наверху? - спросила она.
- Немного, - ответил Дрого, - но думаю, мне хватит.
- Если бы вы смогли пробраться во дворец! - воскликнула она. - Я знаю, что в потайном сейфе в отцовской спальне много денег.
- Я думаю, что дворец - это место, от которого нам обоим следует держаться подальше, - сухо ответил Дрого.
- Если толпы туда ворвутся, они заберут все мои платья, - грустно заметила Текла.
- Мне кажется, что уж об этом-то совсем не стоит беспокоиться.
- Вы говорите так, поскольку вы мужчина. А мне хочется нравиться… вам. Я бы с удовольствием надела другое платье, чтобы выглядеть не так, как вчера.
Дрого рассмеялся.
- Вы напрашиваетесь на комплименты. Право же, вы так красивы, что платья не имеют особого значения.
Она улыбнулась лучезарной улыбкой:
- Вы действительно так считаете?
- Я буду вспоминать вас как самую прелестную женщину, которую я когда-либо видел, - ответил Дрого. - И я клянусь, что говорю сущую правду.
Она подошла к нему немного ближе и, посмотрев ему прямо в глаза, тихонько прошептала:
- Когда вы… целовали меня, это было самое лучшее, что случалось… со мной… в жизни.
- Вас никто раньше не целовал? - спросил он, и голос его дрогнул.
- Нет, разумеется, нет! И это было… именно так, как я себе представляла… Нет… лучше, намного лучше!
Дрого инстинктивно обнял ее, притянул к себе. Он тут же вспомнил, что они должны расстаться, и лучше не мучить друг друга. Но было уже поздно.
Она прижалась к нему и, пока он боролся с желанием поцеловать ее, обвила его шею руками и притянула к себе. А он уже целовал ее - страстно, жадно и нежно, начисто забыв про революцию и про все на свете.
Казалось, прошла вечность, и вдруг Текла сказала прерывающимся голосом:
- Я… люблю… вас.
- Вот уже этого совсем не надо, - сказал Дрого.
- Почему… нет?
- Потому, моя дорогая, что нам придется сказать друг другу «прощай». И, поскольку нам больше не суждено увидеться, я не могу допустить, чтобы вы были несчастны.
Она тихонько всхлипнула - или ему показалось? - и уткнулась носом в его шею.
- Это всего лишь сон! - произнес он. - Прекрасный волшебный сон! Мы не должны испортить его сожалениями. И пожеланием, чтобы его лучше не было!
- Как я могу… представить себе такое? Я не только благодарна судьбе за то, что мне приснился этот сон, но я хочу, чтобы он… продолжался вечно!
- Я знаю, - сказал Дрого. - Но нам придется пробудиться от наших снов, и завтра вы будете вспоминать обо мне как о странном незнакомце, который внезапно вошел в вашу жизнь и так же быстро исчез.
- Я буду помнить вас как самого… замечательного человека… который когда-либо… существовал. И где бы вы ни были, я ничего больше не хочу, как только… быть… с вами.
- Это немыслимо, - ответил Дрого. - Но я оставляю за собой право думать о вас - такой, какая вы сейчас - нежная и прекрасная, не принцесса, а женщина, которая навсегда останется в моем сердце.
- Вы обещаете?…
- Обещаю, - сказал он. - Но только если вы, в свою очередь, пообещаете мне, что постараетесь быть счастливой.
- Я… попробую. Но я знаю, что когда вы уедете… вы увезете… мое сердце с собой.
В ее голосе было столько страсти, что Дрого прижал ее к себе еще крепче и целовал до тех пор, пока они оба не задохнулись. Ему показалось, что окружающий мир исчез, и он слышит только бешеное биение своего и ее сердца. Он целовал ее нежный рот, видел ее прекрасное лицо и чувствовал, что ее тело почти сливается с ним. Когда желание, охватившее его, стало почти нестерпимым, он решительно оторвал ее от себя.
- Я не должен больше прикасаться к вам, моя милая, - сказал он. - Я должен думать только о том, как бы понадежнее спрятать вас.
Не успел он произнести это, как дверь открылась и вошел Маниу.
- Ты уже вернулся! - воскликнул Дрого. - Что тебе удалось узнать?
- Красные стрелки выиграть, - ответил Маниу. - Больше нет стрельба - армия сдаваться.
Дрого, не в силах вымолвить ни слова, уставился на него, а Маниу тем временем продолжал:
- Красные стрелки грабить магазины, а народ бежать во дворец. Тащить стулья, ковры, все что попадаться.
- Красные стрелки не пытаются их остановить? - спросил Дрого.
- Нет, сэр, - ответил Маниу. - Они тоже брать, а во дворец разорять подвалы. Пить вино, везде бросать бутылки.
Пока Маниу говорил, Текла подошла к Дрого и встала рядом. Он безотчетно обнял ее одной рукой, как бы защищая от опасности. Потом, внезапно почувствовав ее присутствие, произнес:
- Большой риск, но я думаю, стоит попробовать.
- О чем вы говорите? - спросила Текла.
- Я думаю, что это возможно, - ответил Дрого. - Мы с Маниу попробуем пробраться во дворец под видом простых горожан и, если вы объясните мне, где находится потайной сейф вашего отца, мне удастся раздобыть денег, чтобы не только уехать отсюда самому, но и вывезти вас.
Текла радостно вскрикнула.
- Вы имеете в виду, что я… смогу поехать… с вами?
- Я думаю, что сейчас это безопаснее, чем оставаться здесь.
- Тогда, пожалуйста… сделайте все, что задумали. Мне… все равно, лишь бы… остаться с вами!
Маниу наскоро приготовил обед, и они с Дрого отправились во дворец. Перед уходом Дрого отвел Теклу наверх и взял с нее слово не выходить из спальни. Она должна была оставаться там, даже если бы в дверь постучали, даже если бы вломились в нижний этаж.
- Обещайте мне, что будете осторожны, - умоляла она его. - Что, если вас… если вы… не вернетесь ко мне!
- Я не думаю, что красные стрелки убьют меня, - ответил Дрого. - Я говорю по-русски и пойду во дворец как русский. В общем, как один из красных стрелков.
От Маниу он узнал, что красные стрелки носили на шее красные галстуки. Многие были опоясаны ремнями, за которые они засовывали пистолеты и ножи.
Дрого уже с утра оделся в то, в чем приехал в Козан.
В России он притворялся афганцем, а сменив головной убор, вполне мог сойти и за русского. Его способность к перевоплощениям была невероятной, он буквально вживался в образ. Одежда при этом особенно большой роли не играла, главным был язык той страны, за жителя которой выдавал себя Дрого, и манера говорить на нем. Он использовал не только идиоматические выражения, но также характерные жесты и мимику.
С той самой минуты, когда они с Маниу покинули домик, где Текла осталась молиться за их благополучное возвращение, он мыслил как русский, говорил, как русский, и даже походка у него была соответствующая. Маниу оставалось играть роль его спутника и подражать ему во всем.
Они направились по дороге, ведущей во дворец. Дрого узнал стену, через которую вчера перелезла Текла. Опоясывающая весь дворец высокая стена в нескольких местах прерывалась резными воротами. Сейчас они были распахнуты настежь.
Войдя внутрь, Дрого увидел то, что ожидал увидеть, - залы с высокими потолками в стиле рококо или же с более поздним декором, сделанным за последние тридцать лет.
Казалось, сюда сбежался весь город, чтобы вынести все, что попадалось под руку. Женщины грузили бархатные гардины на грубо сколоченные тележки. Мужчины выносили кресла, водрузив их на головы и придерживая руками. Дети тащили фарфор и кухонную утварь. Казалось, весь дворец погружен в атмосферу алчности и возбуждения.
Дрого не удивился, увидев, как из-за какой-то серебряной вещицы в Мраморном зале вспыхнула драка. А в Тронном зале на полу лежало бездыханное тело убитого кинжалом мужчины…
Перед тем как отправиться во дворец, Дрого попросил Теклу нарисовать его план. Изучив его, он решил, что прямым ходом направиться в покои короля было бы ошибкой, поэтому они с Маниу сначала присоединились к толпе, грабящей правительственные залы. Только убедившись в том, что окружающих мало заботят их с Маниу действия, они свернули с парадной лестницы на боковую, пробрались на лестницу, которой пользовалась прислуга.
Собственно королевские покои были в самом дальнем крыле дворца, и большинство мародеров пока еще не добралось до них, им пока хватало добычи в более близких помещениях. Двое снимали в коридоре картины. Другие пытались справиться со встроенными бюро, но были слишком пьяны для этого. Дрого прошел мимо, не обращая на них внимания, и без особого труда отыскал спальню короля. Грабители побывали и здесь. Картины, занавески и постель уже исчезли. Платяной шкаф распахнут, и было видно, что кто-то уже стащил парадные мундиры короля.
Но Дрого нужна была гардеробная. Оставив Маниу в спальне на часах, он проскользнул в комнату, запер за собой дверь и направился к северной стене. Там, объяснила Текла, за второй от окна панелью был потайной сейф.
Дрого понял, что обнаружить сейф, не зная о его существовании, было невозможно. Он нашел рычажок, открывавший панель, и оказался перед сейфом. Текла неоднократно открывала его и объяснила Дрого, как были устроены замки. Когда дверца сейфа распахнулась, он облегченно вздохнул, зная, насколько то, что он сделал, было важно как для Теклы, так и для него самого.
Как Текла и предполагала, в сейфе лежали золотые монеты и банкноты крупного достоинства. Но еще важнее была европейская валюта, которую король не истратил в прошлом году во время поездки в Вену и Париж. Дрого не стал терять время и пересчитывать деньги, он просто распихал валюту и золото по карманам, присовокупив к ним и козанские банкноты, хотя почти был уверен, что они уже бесполезны.
Государственная казна, по словам Теклы, находилась в другом месте. Красные стрелки, разумеется, конфисковали ее прежде, чем допустить народ во дворец.
Затем, следуя наставлениям Теклы, от открыл нижнюю часть сейфа и нашел драгоценности, принадлежавшие ее матери. Он сразу понял, что они стоят очень дорого и смогут в какой-то мере обеспечить ее, когда она окажется в изгнании.
Их было слишком много, чтобы они поместились в карманах. Но Дрого сообразил прихватить с собой чехол на подушку - такой он вполне мог украсть из другой половины дворца. Он высыпал драгоценности в чехол и запер сейф. Потом он закрыл панель и отпер дверь гардеробной.
Вся операция не заняла у него и пяти минут, но он знал, что Маниу волнуется. Увидев слугу, он ничего не сказал, а просто кивнул в знак того, что он нашел, что искал.
- Надо уходить, - тихо сказал Маниу, - но сначала идти в комнаты принцессы.
Будь Дрого тут один, он наверняка ушел бы немедленно. Но он согласился с Маниу. Текла помогла ему, и он не мог ее разочаровать.
Они быстро миновали еще один длинный коридор и оказались в ее комнатах.
Гостиная была уже разграблена, и часть вещей из спальни также исчезла. По стенам было видно, где висели картины и большое зеркало над туалетным столиком. Шелковый полог над кроватью сорван. Дверцы платяного шкафа распахнуты, как и в спальне короля.
Но, к счастью, в гардеробной были встроенные шкафы, которые не сразу бросались в глаза. Открыв первый из них, Дрого обрадовался: Текла оказалась права, эти шкафы пока не обнаружены.
Вместе с Маниу они начали быстро вытаскивать платья, сколько помещалось в руки. Дрого нашел красивый отделанный мехом плащ и, предполагая, что его неминуемо вырвут у него из рук, прикрыл его другими платьями.
Он благоразумно не взял ни одного экстравагантного вечернего туалета. Вместо этого он выбрал нормальные повседневные платья, в которых Текла не слишком привлекала бы внимание.
Маниу, открыв комод, занялся ночными рубашками и бельем Теклы. Услышав голоса в коридоре, они быстро закрыли двери шкафов и комодов. Но Маниу успел все-таки схватить две пары туфель и спрятать их под полой пальто.
Когда шумная толпа ворвалась в спальню, Дрого и Маниу выскользнули через заднюю дверь и, пробираясь боковыми коридорами, в конце концов оказались в противоположной части дворца.
Здесь они услышали голоса тех, кто опустошал винные подвалы. Пьяные песни еще звучали в их ушах, когда они выбрались в сад.
Теперь проблема заключалась в том, чтобы донести до дому все, что они взяли. Ибо почти на каждом углу шла драка за награбленное. Им пришлось увидеть немало распластанных на земле людей, которые были либо в стельку пьяными, либо мертвыми. Так что Дрого это показалось почти невероятным, когда они добрались невредимыми и нашли свой дом в целости и сохранности. Он мог только благодарить брата за то, что тот выбрал себе дом на такой тихой улице.
Маниу отпер черный ход, и, войдя в дом, Дрого бросил узел возле лестницы.
- Текла! - позвал он. - Текла!
Взбежав наверх, он увидел, что она стоит в дверях и ждет его. Слегка задохнувшись от быстрого бега, он бросился к ней. Она прижалась к нему и обвила его шею руками.
- Вы… вернулись! Слава Богу! Я молилась… молилась за вас… чтобы вы… остались живы!
Она притянула его голову к себе, подставила губы. И он начал жадно целовать ее, как будто вернулся к ней с того света.
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Текла разбирала вещи, которые Дрого с Маниу принесли из дворца.
- Вы поступили очень разумно, - похвалила она, увидев платья.
Когда Маниу ушел на кухню, оставив их одних, Дрого показал ей драгоценности, взятые им из сейфа. Выражение ее лица тронуло его. Было ясно: она довольна не потому, что они были дорогие, но потому, что это память о матери.
- Я бы не пережила, если бы они достались мародерам, - прошептала она. И Дрого решился сказать, что она могла бы продать их.
Вздохнув, он стал считать деньги. Валюты было достаточно много, и у него мелькнула мысль как-то надежно ее спрятать, чтобы не украли. Вернулось ощущение опасности. После воочию увиденного насилия на улицах и разорения дворца он прекрасно отдавал себе отчет в том, что угрожает Текле. Нужно увезти ее с собой, размышлял он, но не окажется ли это еще опаснее, чем оставить девушку здесь?
Сказав Текле, что ему нужно поговорить с Маниу, Дрого спустился вниз.
Маниу приготовил ужин. Присев на один из сосновых стульев, Дрого сказал:
- Мне нужен твой совет, Маниу. Ее высочество говорит, что не будет чувствовать себя в безопасности в монастыре. Но я не могу отказаться от мысли о том, что остаться там лучше, чем попытаться бежать из страны. - Помолчав немного, он пояснил: - В пути еще больше вероятности попасть в руки восставших. И тогда, в лучшем случае, мы окажемся в тюрьме.
Маниу посмотрел вверх и, будто боясь, что Текла может его услышать, тихо произнес:
- Я слышать, красные стрелки, которые много выпить во дворец, вчера вломиться в монастырь и насиловать монахини…
Дрого сжал губы. Поднявшись со стула, подошел к окну. Выглянул во двор. От одной мысли о том, что она может быть изнасилована пьяными мужланами, у него сжимались кулаки. Да, время сомнений истекло.
- Маниу, я хочу, чтобы ты сходил в гавань, - сказал он, - и выяснил, есть ли там какое-нибудь судно, на котором мы сможем отсюда уехать. - Помолчав, он продолжил: - Лучше всего тебе взять что-нибудь, что ты мог бы продать. Если там кто-нибудь следит за происходящим, у него не возникнет подозрений, что это ты сам хочешь покинуть страну.
- Я понимать, - сказал Маниу. - Я взять ящик фрукты, который находить на улица.
Дрого подумал, что Маниу наверняка отобрал этот ящик у кого-то, кто украл его в другом месте. Но от комментариев воздержался.
- Тогда иди прямо сейчас! - сказал он. - И побыстрей возвращайся. Я не могу вывести ее высочество из дому, пока не стемнеет. Но если ты найдешь корабль, я поговорю с капитаном сам.
Маниу потянул со стула пальто, надел его и, взяв стоящий у входа ящик с фруктами, вышел. Дрого, закрыв за ним, снова запер дверь на засов.
Вернувшись к Текле, Дрого обнаружил, что она переоделась в другое платье и сделала ту же прическу, что и вчера. У нее это получилось немного хуже, чем у опытной королевской прислуги. Но все равно она была прелестна. Он остановился, любуясь ею, и понимая, что она ждет от него комплимента. В ответ на его восхищенную улыбку она подошла к нему и положила руки на лацканы его куртки.
- Что вы… обсуждали с Маниу? - спросила она испуганно. - Вы не собираетесь… оставить меня здесь?
- Нет, я увезу вас с собой, - ответил Дрого. - Но нам нужно быть начеку. Ведь, если повстанцы пронюхают, что вы хотите покинуть Козан, они будут проверять каждый корабль и выставят кордоны на всех дорогах, ведущих из столицы.
- Может быть… они думают, что я… с папой, - прошептала Текла. Дрого же был уверен, что к этому времени революционеры уже наверняка прознали, что она покинула дворец лишь прошлой ночью. Однако ему не хотелось пугать ее, и, деликатно усадив ее в кресло, он сказал, что хочет посвятить ее в свой план.
Она сложила руки на коленях, как ребенок, и вся обратилась в слух.
- Я послал Маниу в гавань, - начал он, - выяснить, нет ли корабля, на котором мы могли бы уехать. - Помолчал немного, затем продолжил: - Если какой-нибудь корабль найдется, пусть самый неудобный, это будет шанс выбраться в Болгарию или в какую-либо другую приморскую страну. Ну а потом вы сможете соединиться с отцом, где бы он ни был.
Дрого полагал, что король в любом случае сможет выехать в Румынию или в Россию, которая, безусловно, предложит ему политическое убежище, делая вид, что не имеет никакого отношения к восстанию. Затем революционеры сформируют правительство, а король будет жить в изгнании до конца своих дней. Это был хорошо знакомый сценарий, и Дрого мог ради Теклы только уповать на то, что он где-то не сработает. А Текла, помолчав несколько минут, неожиданно заявила:
- У нас никогда не было дружеских отношений с Болгарией, и, если уж выбирать страну… кроме моей собственной, я бы предпочла Грецию или, еще лучше, Англию.
- Вы предлагаете мне отвезти вас к английским родственникам.
- Если вы возьмете меня с собой, - сказала она, - я обещаю рядом с вами ничего не бояться.
- Это совершенно невозможно! - было первой реакцией Дрого. Но, сказав так, он подумал: а не лучшее ли это из всех возможных решений? Ведь, если верить словам Теклы, даже в Козане она была несчастна из-за своей мачехи. Он был убежден, что английские родственники примут ее с радостью и в ее положении окажут ей всяческое содействие. А возможно, и королева Виктория предложит помощь королю в восстановлении трона…
Все это стрелой пронеслось в голове Дрого. По выражению глаз Теклы он понял, что она читает его мысли и больше всего на свете хочет, чтобы он отвез ее в Англию.
Ну что ж, по крайней мере денег у них теперь было достаточно и для такого дальнего путешествия. Однако он прекрасно понимал, что найти корабль и проникнуть на него, оставаясь неузнанными, очень трудно. Революционеры, несомненно, ищут принцессу и следят за всеми судами, покидающими столицу. Если их схватят, то не просто разлучат. С ним скорее всего произойдет, выражаясь дипломатическим языком, «несчастный случай». На самом деле это будет хладнокровное убийство! А ведь сведения, которые он собрал, должны непременно попасть в Лондон, что бы с ним самим ни случилось. Но как, как их туда отправить?…
Тут он услышал, как Текла тихонько всхлипнула.
- Я доставляю вам массу хлопот, - сказала она. - Может быть, лучше… в конце концов… отвести меня в монастырь. Я думаю, если я поплачусь матери настоятельнице, она спрячет меня.
Дрого окаменел. Он хорошо помнил рассказ Маниу о том, что произошло в монастыре. Но сейчас, даже зная, что монахинь не тронули, он уже не смог бы отпустить Теклу от себя.
- Давайте подождем Маниу, - отозвался он, - и послушаем, что он скажет. - Подумав немного, Дрого добавил: - А пока сочините особую молитву святому Витусу или тому святому, который отвечает за сегодняшний день, молитву о том, чтобы ангелы хранили нас и указали нам путь к спасению.
- Пока вы были во дворце, я все время молилась, - просто ответила Текла.
- Ваши молитвы были услышаны.
Они помолчали, потом, посмотрев на драгоценности, лежащие на кровати, Дрого обратился к Текле:
- Все это вам следует сложить в сумку. И пора подумать, как отнести вещи на корабль, если, конечно, Маниу найдет его.
- Он найдет, обязательно найдет, - сказала Текла. - Если бы мы встретили астролога, я знаю, он сказал бы, что звезды сегодня благосклонны к нам.
Дрого улыбнулся:
- Мне бы очень хотелось в это поверить. А сейчас я предлагаю вам лечь и отдохнуть - на тот случай, если вечером нам предстоит дальний путь.
Текла поднялась. Он проводил ее до двери. Взглянув Дрого в глаза, она взяла его за руку и с некоторым усилием проговорила:
- Я хочу… быть с вами. Когда я одна, я все время боюсь… потерять вас. У меня, кроме вас… никого нет.
Дрого был глубоко тронут ее искренностью. И ее мужеством. Весь ее мир рухнул, она осталась одна, совершенно одна, если не считать Дрого. Он нежно обнял ее за плечи.
- Я не покину вас, - сказал он. - Как и вы, я верю, что звезды благоприятствуют нам и ангелы укажут нам путь.
Так, обнявшись, они спустились вниз. Текла была слишком возбуждена, чтобы лечь отдохнуть. В гостиной они обнаружили старые карты и стали играть в простые, почти детские игры. Все это было ужасно глупо, и Текла беспрерывно смеялась.
Она была так молода и хороша собой, что Дрого стоило больших усилий не заключить ее снова в свои объятия. Ему хотелось целовать ее до изнеможения, как он целовал ее прежде. Но он убеждал себя в том, что не следует усугублять положение. Ведь их разлука неминуема. Ей предстояло вести жизнь принцессы, будь она наследницей престола или нет. А перед ним маячили огромные долги, которые необходимо было вернуть по возвращении в Англию. Как только передам ее родственникам, думал Дрого, тут же вернусь в свой полк.
Через час, когда послеполуденное солнце начало клониться к западу, в заднюю дверь тихонько постучали. Дрого, предусмотрительно севший поближе к окну, сразу услышал стук и, бросив карты, побежал вниз по лестнице на кухню.
Он впустил Маниу. В голове у него роились тысячи вопросов. Но заговорили они, только заперев все двери.
- Ну как?
- Хороший новости, сэр.
Они прошли на кухню. Маниу поставил наполовину пустой ящик с остатками фруктов на стол.
- Все, кроме русский корабль. Остальные бояться революция.
Он замолчал, но Дрого знал, что это еще не все.
- Продолжай, - подсказал он.
- Один корабль может помогать - торговый судно грузить лес на пристань, уходить поздно ночью.
- Ты думаешь, они нас возьмут?
Маниу помолчал, подбирая английские слова.
- Я не был уверен. Капитан странный человек - отказать много людей, пока я слушать!
- А почему он отказал им? - продолжал допытываться Дрого.
- Они предлагать много деньги, но он считать их неподходящие. - Я не понимаю тебя, - признался Дрого.
- Капитан не англичанин - шотландец, и он сказать, что большой ошибка брать тех, кто предлагать много деньги за место на корабль.
- Что ты имеешь в виду под большой ошибкой? - спросил Дрого. Маниу говорил, мешая английские слова с козанскими, и его было трудно понять. Да, видно, Маниу и сам толком не разобрался в действиях капитана.
- Что говорил капитан? - попытался выяснить Дрого.
- Он сказать один человек, что не любит иностранец.
Дрого почувствовал, что замаячила надежда.
- Он еще говорил что-нибудь?
- Он сказать одна дама, очень красивый, что не брать женщин, много морока.
- Она была одна?
- Да, сэр. Никакой мужчина рядом.
Несколько минут Дрого молчал. Потом он заговорил:
- Я пойду к этому шотландцу и поговорю с ним. Надеюсь, что смогу убедить его взять принцессу и меня на борт.
- Вы говорить тот же самый язык - может быть, это помогать, - просто сказал Маниу.
- Иду немедленно, - решил Дрого. - Присмотри за принцессой. Скажи ей, что я скоро вернусь.
Он заметил на стуле свою каракулевую шапочку, которую надевал во дворец, и нахлобучил ее на голову. В этой шапке и в грубой, ветхой одежде он выглядел слишком непрезентабельно, чтобы привлечь на улице чье-то внимание.
Заставив Маниу точно объяснить, где было пришвартовано судно, Дрого выскользнул из дома и быстро зашагал по направлению к гавани.
Он старался не бежать, опасаясь вызвать подозрения, но ноги сами несли его. Замечая идущего ему навстречу прохожего, он сбавлял шаг и притворялся подвыпившим. Следуя указаниям Маниу, он шел по самым безлюдным улицам, особенно избегая торговых, где продолжался грабеж магазинов и купеческих домов.
До гавани Дрого добирался почти полчаса. Выйдя на пристань, он вспомнил слова Маниу о том, что большинство кораблей покидает порт. Почти все причалы были пусты, осталось только несколько русских судов. И в самом конце одного из причалов еще одно, грузовое, судно. Краска на нем облупилась, и выглядело оно весьма обшарпанным. Но, к удивлению Дрого, над ним развевался английский флаг.
Медленно, опасаясь слежки, Дрого направился к нему и, подойдя ближе, увидел на причале гору бревен, которые грузили на борт. Ему показалось, что это красное дерево, которое, он знал, растет в южных районах России и, вполне вероятно, в Козане.
Грузчики были явно не английского происхождения. Среди них он заметил нескольких негров.
На палубе стоял человек в потрепанной морской фуражке, с огромной рыжей бородой, в которой поблескивала седина. Капитан, догадался Дрого. Моряк был могучего телосложения, с широкими плечами и мускулистыми руками, которые увенчивали мощные кисти. Дрого подумал, что в драке капитан мог прихлопнуть противника как муху.
Широко расставив ноги, капитан почти кричал на маленького темноволосого человека, в котором Дрого угадал грека.
- Меня не интересует, - доносилось до Дрого, - один корабль остался или пятьдесят! Я не беру вас на борт, и это мое последнее слово!
Грек продолжал заискивающе уговаривать капитана и, видимо, увеличил размер обещанного вознаграждения.
- Можете спрятать свои деньги, черт бы вас побрал! Убирайтесь с моего корабля, или я вышвырну вас вон!
Капитан повернулся на каблуках и ушел прочь. А грек с выражением отчаяния на лице начал спускаться по трапу. Когда он сошел вниз, Дрого обратился к нему по-гречески:
- Мне жаль, что я не могу вам ничем помочь. Но не будете ли вы так любезны назвать мне имя капитана, с которым только что разговаривали.
- Капитана зовут Мак-Кей, - нехотя отозвался грек. - Но мне кажется, сударь, что соваться на этот проклятый корабль бесполезно.
Продолжая чертыхаться, он ушел, а Дрого поднялся по трапу.
К тому времени капитан Мак-Кей обрушился с бранью уже на погрузчиков дерева, требуя, чтобы они пошевеливались, иначе корабль никогда не покинет гавань. Дрого подождал, пока капитан закончит свою тираду проникновенными обещаниями той неизбежной кары, что последует в случае невыполнения его приказа. И наконец отважился подойти к грозному морскому волку.
- Приветствую вас, капитан Мак-Кей, - сказал Дрого, имитируя легкий шотландский акцент.
- Кто вы такой и что вам надо? - свирепо отозвался капитан.
- Как шотландец шотландца прошу вас о помощи, - ответил Дрого.
- Шотландец? - подозрительно переспросил капитан.
- Моя мать в девичестве была Мак-Кей, - ответил Дрого, - ее именем я прошу вас выслушать меня.
Наступила пауза, Дрого знал, что в душе капитана происходит борьба - то ли выставить его с корабля, как грека, то ли послушать, что он скажет. Наконец тот принял решение.
- Вы сказали, что ваша мать была Мак-Кей. Я бы хотел знать, откуда она родом.
- Мак-Кей живут по всему свету, - ответил Дрого. - Моя мать жила в Тонге, который, как вы знаете, находится в Сазерленде, пока не вышла замуж за моего отца.
Капитан испытующе взглянул на Дрого и протянул ему руку.
- Я сам из Тонга, - сказал он почти дружелюбно. - Рад приветствовать своего соотечественника в этой богом проклятой стране.
- А я рад, что встретил вас, - отозвался Дрого.
- Какую помощь вы ждете от меня? - спросил капитан. Дружелюбие в его голосе снова начало заметно убывать.
- Мы где-нибудь можем поговорить с глазу на глаз? - спросил Дрого. - У здешних инсургентов длинные уши!
Всем своим видом демонстрируя явное недовольство, капитан зашагал вдоль палубы. Дрого последовал за ним. Когда Мак-Кей остановился, он осторожно огляделся по сторонам и сказал:
- Я уверен, что могу положиться на вас. Дело заключается в том, что я должен немедленно вернуться в Англию или добраться до страны, где есть английское посольство. Это очень важно.
Дрого говорил твердо и властно, будучи уверенным, что на капитана это произведет соответствующее впечатление. Затем, заметив, как капитан разглядывает его непрезентабельное одеяние, он, приглушив голос, пояснил:
- Это маскарад. Русские начали преследовать меня давно, задолго до моего прибытия в Козан.
Дрого знал, что, доверившись капитану, он сильно рискует. Ведь тот может не только не проявить гостеприимства, но и нанести ему непоправимый вред.
Капитан смерил Дрого суровым взглядом.
- Куда вы хотите, чтобы я вас доставил?
- Как можно дальше и как можно скорее!
Капитан Мак-Кей кивнул.
- Я выйду в море, как только возьму на борт груз.
- Я буду вам чрезвычайно признателен, если вы возьмете меня с собой, - сказал Дрого. - Когда я двое суток назад, совершенно выбившись из сил, приехал сюда, чтобы, как было условлено, встретиться с женой, здесь все было спокойно. Но за последние сутки все рухнуло.
Он увидел, что капитан окаменел.
- Жена? С вами еще и жена?
- Три месяца назад мне удалось устроить так, чтобы она приехала сюда. Теперь мы встретились, и, пока не разразилась революция, все было хорошо. А сейчас, когда я попытался сунуться в английское посольство, оно оказалось закрытым.
- Это меня не удивляет, - едко заметил капитан Мак-Кей. - Крысы всегда покидают тонущий корабль.
- Мне очень важно добраться до английского посольства в другой стране, - Дрого уже было подумал, что капитан соглашается, но тот вдруг спросил:
- А вы не обманываете меня, что эта женщина ваша жена? На борту моего «Чертополоха» нет места любовным интригам. Я богобоязненный человек, и если вы не принесете свидетельство о браке, то останетесь на берегу! - Он опять говорил несколько агрессивно. Дрого охотно пообещал:
- С этим проблем не будет. Я надеюсь, что свидетельство о нашем браке у жены, а ее имя вписано в мой паспорт.
- Тогда захватите с собой и паспорт, - перебил его капитан. - И еще 200 фунтов за вас двоих, ибо на корабле только одна свободная каюта.
Они оба - и Дрого, и капитан - знали, что за проезд на грузовом судне это была немыслимо высокая плата. Помолчав, как бы раздумывая, Дрого сказал:
- Полагаю, мне удастся набрать необходимую сумму. Но для этого потребуется время, и я смогу придти на корабль только часа через три-четыре, не раньше.
- Я все равно раньше полуночи не отдам швартовых! - сердито отозвался капитан. - Эти бродяги ползают как черепахи. Никогда у меня не было такой нерасторопной команды. Они доведут меня до белого каления!
- Я очень благодарен вам, капитан, - сказал Дрого. - И вот еще что: если кто-то начнет расспрашивать о пассажирах, я прошу вас как благородного человека не открывать, что у вас на борту подданный Великобритании. - Он помолчал немного, потом доверительно добавил: - Те, с кем я здесь разговаривал, думают, что в моих жилах течет русская кровь.
- Можете на меня положиться, - пообещал капитан.
Они молча пожали друг другу руки, и капитан Мак-Кей проводил гостя до трапа. Дрого осторожно спустился на причал и, обернувшись, помахал капитану рукой. Он знал, что тот следит за ним, и молил бога, чтобы Мак-Кей не переменил своих намерений.
Он поспешил обратно по уже знакомому пути и добрался без особых приключений. По дороге он видел мародеров, грабящих дома, которые еще час назад были нетронутыми. Вполне вероятно, что большинство хозяев уже покинули свои жилища. Но если в каком-то доме и оставалась живая душа, то теперь она уже наверняка отошла в мир иной.
Приближаясь к цели, Дрого все больше волновался. Наконец он увидел маленький домик брата, целый и невредимый. И Дрого мог надеяться, что до того, как они с Теклой покинут дом, ничего не произойдет.
Улица была пуста. Он постучал в заднюю дверь.
Едва Маниу впустил его в дом, Текла бросилась к нему чуть не плача:
- Почему вы… не сказали мне, что уходите? Как вы могли? Я думала, что… потеряла вас навсегда!
- Вы не потеряли меня, - тихо сказал Дрого. - И у меня хорошие новости. В гавани стоит корабль, который увезет нас отсюда.
- Корабль? Значит, нам повезло!
- Очень повезло, - согласился Дрого. - А теперь пойдемте наверх, вы поможете мне, ибо я должен сделать кое-что чрезвычайно важное.
Текла прошла вперед, а Дрого обернулся, чтобы поблагодарить Маниу:
- Спасибо тебе! Это был единственный шанс, и я уговорил капитана взять нас на борт.
- Хороший новость, - сказал Маниу. - Но пока вы ходить, у меня плохой новость.
- Что случилось?
- Красные стрелки убивать король.
Дрого замер как вкопанный.
- Ты уверен в этом?
- Они поздравлять друг друга на рыночной площадь. И сжигать трон, который они взять во дворец.
Поднимаясь по лестнице, Дрого понял, что теперь единственным безопасным местом для Теклы действительно стала Англия.
Текла ждала его в гостиной. Он видел, что она бледна и еще переживает его уход. Нет, сейчас нельзя говорить ей о смерти отца.
- Теперь, - сказал он, - нам надо все хорошенько продумать. Есть одно дело, которое, мне кажется, вы сделаете лучше меня.
Она вопросительно, но с готовностью смотрела на Дрого. Он засунул руку в глубокий потайной карман своей куртки, который простому воришке обнаружить было бы трудно, вытащил оттуда несколько бумаг и перебрал их. Наконец нашел то, что нужно. Это был паспорт, в котором каждому, кому он должен был предъявляться, предлагалось оказывать мистеру Дрого Форде всяческую помощь и содействие. Он был написан от руки каллиграфическим почерком одного из клерков министерства иностранных дел и скреплен подписью графа Дерби.
Дрого положил его на стол и пояснил недоуменно глядящей на него Текле:
- Я хочу, чтобы вы в точности переписали это и добавили свое имя - в качестве моей жены. Но называть вас Теклой, полагаю, не следует, на случай, если кто-то из проверяющих соотнесет это имя с принцессой Козана.
Текла улыбнулась.
- Я была крещена Софьей в честь бабушки, Лилиан в честь матери и Терезой в честь святой.
- Звучит впечатляюще, - рассмеялся Дрого, - но в данном случае необходимо, чтобы у вас было английское и распространенное шотландское имя. Посему я предлагаю оставить Лилиан и добавить Дженет. Капитану Мак-Кею, я уверен, это имя напомнит по крайней мере одну из девушек, за которыми он увивался в молодости далеко на севере Шотландии.
Текла посмотрела на него удивленно, и Дрого пояснил:
- Капитан - шотландец, притом патриот-фанатик, поэтому нам надо казаться такими же! Итак, до замужества вы были Дженет Росс, чей клан проживает недалеко от клана Мак-Кей, и обожаете северную Шотландию!
Текла засмеялась:
- В таком случае расскажите мне, что именно я там так люблю.
- Хорошо, - пообещал Дрого. - Но этого мало. Вам придется вести себя очень умно и не дать капитану ни малейшего повода заподозрить, что вы не простая застенчивая молодая шотландка, преданно любящая своего мужа.
Он проговорил эти наставления не задумываясь. Но, увидев глаза Теклы, понял, что допустил ошибку.
- Я действительно… люблю вас, - застенчиво сказала она. - Я понимала, когда вы ушли и оставили меня, что я… люблю вас всем сердцем… Если бы вы не вернулись, то лучше бы… я умерла.
- Вам не следует так говорить, - строго сказал Дрого. - Не забывайте, что вы принцесса. И где бы мы ни были, здесь или в Англии, нам никогда - и это правда, Текла, - не быть вместе. Мы с вами - как два встречных корабля в море.
- Но почему? Почему? Я люблю вас… когда вы поцеловали меня, я оказалась… словно в раю… и я… хочу… быть там.
Дрого пересек комнату, остановился у окна и уставился в него невидящими глазами.
- Как мне заставить вас понять, - хмуро произнес он, - что принцесса королевской крови не может и не должна любить простого человека!
- Мать моей матери тоже была королевской крови, но вышла замуж за обыкновенного человека.
- Он был герцогом, а это совсем другое дело. И потом, она не была дочерью короля.
Текла подошла к нему и встала рядом.
- Если бы… такого препятствия не было, - совсем тихо спросила она, - вы бы… женились на мне?
- Я не готов ответить на этот вопрос, - скрепя сердце проговорил Дрого. - И чем скорее я передам вас вашим родственникам в Англии, тем лучше. - Он помолчал, а потом твердо, деловым тоном сказал: - А теперь сядьте и пишите то, что я говорил.
Видимо, от напряжения и старания скрыть свои чувства его слова прозвучали слишком сурово. Не услышав ответа, Дрого обернулся к Текле и увидел искаженное болью лицо и полные слез глаза.
Дрого с трудом сдержался, чтобы не заключить ее в объятия. Но когда она тихонько всхлипнула, он этого уже не вынес. Рывком притянул ее к себе и стал целовать ее уже не нежно, а жадно и страстно! Он знал, что поступает неправильно, но каждая жилка в его теле кричала о том, что он любит ее, любит так, как никого никогда не любил, и не думал, что такое возможно.



Глава пятая 


Часы, тикавшие на камине, вернули Дрого в мир реальности. От оторвался от губ Теклы и, слегка отстранив ее от себя, сказал внезапно сорвавшимся голосом:
- Нам нельзя терять времени. - И только потом посмотрел на Теклу. Она вся сияла, глаза ее лучились счастьем, губы еще трепетали от его поцелуев. Она была такой желанной, что Дрого с трудом заставил себя отойти от нее.
- Когда вы закончите переписывать паспорт, - напомнил он, - мы должны еще собрать вещи.
Не в силах смотреть на нее, он спустился на кухню к Маниу. Тот хлопотал у плиты, стряпал что-то на ужин.
- Послушай, Маниу, - обратился к нему Дрого, - капитан корабля требует свидетельство о браке - только под видом своей жены я смогу вывезти ее королевское высочество отсюда. Боюсь, без такой бумаги капитан нам откажет.
- Очень важно, сэр, - ответил слуга, - на рынок люди спрашивать, где принцесса.
Слова Маниу напомнили Дрого о смертельной опасности, которая угрожала Текле. При мысли о том, что дело может сорваться, его охватил страх. Он чувствовал беспомощность, не зная, как за отпущенное ему короткое время все успеть. К его изумлению Маниу вдруг улыбнулся.
- Я все устроить, - произнес он. - Я знаю священник - очень старый, но хороший человек.
Дрого воспрянул духом:
- Попроси его благословить нас. А пока он будет этим заниматься, посмотри, как бы утащить из метрической книги бланк свидетельства. Я уверен, что в церкви она есть.
- У этот священник небольшой часовня, - отозвался Маниу. - Недалеко от пристань.
- Это нам по пути, тем лучше, - облегченно вздохнул Дрого. - Остается собраться поскорее.
- Сначала ужин, - настаивал слуга. - Пища на корабль нехороший, тем более для принцесса…
В словах заботливого Маниу была доля истины. Да, подумал Дрого, перед дорогой действительно надо поесть.
Потом, как бы говоря сам с собой, он произнес:
- Во что уложить вещи? Ведь сейчас любая форма багажа может показаться подозрительной.
Маниу немного подумал и посоветовал упаковать вещи в наволочки.
- Маниу, ты гений, - засмеялся Дрого. - Это будет похоже на обычную поклажу моряков. И давай помолимся, чтобы никто ничего не заподозрил!
Он поднялся наверх и постучал в дверь спальни Теклы. Она была занята упаковкой вещей. Их взгляды встретились. Обоих опять потянуло друг к другу. Она уже сделала шаг навстречу, но Дрого нашел в себе силы остановить ее:
- Нам надо спешить. Маниу осенила блестящая мысль положить все в наволочки. Они привлекут меньше внимания, чем чемодан, сундук или большой узел.
Она бросила взгляд на кровать, огляделась и сказала:
- Где-то должен быть шкаф с постельным бельем…
Дрого вышел в коридорчик между двумя спальнями и там без труда обнаружил шкаф. На полках лежали простыни, одеяла, наволочки и кружевные занавески на окна. Взяв три наволочки, он отнес их в спальню.
- Уложите все, что вам нужно, - сказал Дрого. - А я собираюсь пополнить свой гардероб, который сейчас, пожалуй, немного бедноват. - Он распахнул дверцу гардероба и добавил: - Думаю, если мой кузен и вернется, в любом случае, вряд ли он что-либо обнаружит в своем доме…
- Скажите Маниу, чтобы он взял все, что захочет, - сказала Текла. - Этот порядочный человек ничего не возьмет без разрешения.
- Вы очень разумны и практичны, - отозвался Дрого. Она улыбнулась, довольная его похвалой, и он добавил:
- Должен признать, что в сложившихся обстоятельствах вы ведете себя просто безупречно. Не всякая женщина способна на это.
Текла безотчетно протянула было к нему руки, но он отвернулся.
- У нас… совсем мало времени.
Она послушно стала складывать платья, чтобы было удобнее засунуть их в наволочку. Дрого тем временем выбрал из вещей брата те, в которых по приезде в Англию он мог бы выглядеть достаточно респектабельно. Запихивая их в наволочку, он уповал на то, что ее не вырвут у него из рук по дороге в гавань.
Практически всю третью наволочку занял отороченный мехом плащ, который он принес Текле из дворца.
- Может быть, я его лучше надену, - предложила Текла.
- Мне пришла в голову более интересная идея, - ответил Дрого. Он показал на покрывало. В лучах заходящего солнца оно казалось темно-золотым. На ночной улице, когда они пойдут в гавань, оно будет выглядеть черным. Сорвав покрывало с кровати, Дрого протянул его Текле.
- Вот в чем вы пойдете, - сказал он. - И наденьте на себя все, что сможете. - Видя ее удивление, он пояснил: - В таком одеянии вы будете похожи на мусульманку. Известно, как яростно мусульмане защищают своих жен, и маловероятно, чтобы какой-нибудь мародер, даже очень жестокий, рискнул напасть на вас.
- Гениальная идея! - Текла захлопала в ладоши. - И если нас кто-нибудь увидит, я буду тихонько семенить сзади, как полагается мусульманской жене.
Дрого посмотрел на часы.
- Нам нужно выйти через четверть часа, если мы хотим еще что-то успеть по дороге. Текла посмотрела на него вопросительно, и он добавил: - Нам нужно постараться получить свидетельство о браке, которое требует капитан. Он шотландец, и, по его собственным словам, человек богобоязненный. - Последние слова Дрого, подражая капитану, произнес с сильным шотландским акцентом, и Текла засмеялась.
Она выглядела такой счастливой, что Дрого невольно улыбнулся, а потом сказал уже серьезно:
- Нам нужно поберечься. Если этот корабль уйдет без нас, другого уже может и не быть.
- Я обещаю слушаться вас во всем, - отозвалась Текла.
- Тогда поторопитесь.
Он отнес наволочки вниз и положил их в прихожей. Текла спустилась следом, и они вошли в столовую, где Маниу уже накрыл стол к ужину.
Волнуясь, то и дело поглядывая на часы, Дрого ел, не чувствуя вкуса.
Поднявшись из-за стола, он обратился к Маниу:
- Я думаю, теперь нам надо идти. Мы с тобой понесем наволочки, а ее королевское высочество в образе мусульманской жены пойдет за нами. - С этими словами Дрого вынул из кармана десять золотых монет. - Это тебе, Маниу. Спасибо за все, что ты для нас сделал.
- Слишком много, сэр, - отозвался Маниу. - Вам надо деньги путешествие.
- Нам хватит, - улыбнулся Дрого. - Ее королевское высочество очень разумно предложила, чтобы ты забрал из дому все, что сможешь. Я абсолютно убежден - грабители сюда обязательно наведаются, прежде чем новое правительство наведет порядок. - Маниу благодарно кивнул, а Дрого продолжал: - Разумеется, мой конь принадлежит тебе, и я знаю, что ты будешь ему добрым хозяином.
- Я отвести его в дом мой отец в деревня, - сказал Маниу.
- Я надеюсь, что с вами обоими ничего дурного не случится, - промолвил Дрого. - А теперь в путь.
При этих словах Текла завернулась в покрывало. Оно доставало почти до земли, под ним было невозможно ни разглядеть ее лица, ни определить возраст.
В последний раз Дрого окинул взглядом столовую, проверяя, не забыл ли он чего-нибудь. Затем вышел в прихожую и, подняв две наволочки, положил их на плечо. Маниу взял третью.
Уже стемнело, на небе высыпали звезды, из-за горизонта выползала луна. Улица была пуста, но в некоторых больших домах светились окна. Звуки, доносившиеся оттуда, свидетельствовали, что там орудуют грабители. Прежде чем выносить награбленное, они по обыкновению открыли погреба и пьянствовали.
Дорога шла под гору. Все трое молча быстро шли вперед, лишь дважды остановившись в темных подворотнях, чтобы пропустить подозрительные личности, шедшие навстречу по другой стороне улицы. Почти у самой гавани Маниу свернул в узкую боковую улочку. Пройдя ее до половины, он остановился у небольшого строения, в котором Дрого угадал часовню. Одной стеной она лепилась к жилому дому.
Тут Маниу нарушил молчание:
- Подождите здесь, сэр. Я сначала говорить со священник. - Он открыл дверь, которая, к общему удивлению, оказалась незапертой, и проскользнул внутрь.
Текла подошла поближе к Дрого.
- Вам не страшно, моя дорогая? - спросил он.
- С вами я чувствую себя в безопасности, - ответила девушка. - И в то же время я не перестаю молиться за… нас обоих.
Перед последними словами она сделала маленькую паузу, и Дрого понял, что она волнуется из-за свидетельства о браке. Да, если они не достанут его, капитан не возьмет их на борт. Он уже собирался сказать ей несколько слов в утешение, но тут появился Маниу.
- Священник ждать в часовня, - прошептал он. - Свидетельство в метрическая книга.
- Благодарю тебя, - так же тихо отозвался Дрого.
Маниу провел их через соседнюю дверь, и они оказались в странной конусообразной постройке. Пахло ладаном. Потрескивали свечи.
Часовня была совсем крошечная, в ней от силы могло поместиться человек двенадцать. Но алтарь был изумительной красоты. Семь горящих над ним серебряных лампад сказали Дрого, что это православная церковь - либо греческая, либо русская.
Подойдя к алтарю, они увидели священника, выходившего из боковой двери им навстречу. Как и говорил Маниу, он был очень старенький: казалось, его плечи с трудом держат тяжесть богатой ризы.
Священник опустился на колени перед алтарем. Когда он встал, Дрого и Текла, держась за руки, преклонили перед священником колена. Он начал молитву по-гречески и читал ее так долго, что Дрого уже испугался: если благословение затянется, они не успеют на корабль.
Дрого думал о том, сколько им еще осталось идти, и вдруг почувствовал, как Текла что-то вложила ему в руку. И увидел, что она держит обручальное кольцо. Тут только он понял, что священник не просто благословляет их, а совершает обряд венчания. Лишь мгновение он раздумывал, не прервать ли ему церемонию. Но вместо этого он слышал собственный голос, произносящий по-козански:
- Я, Дрого, беру тебя, Лилиан, в законные жены.
Священник взял из рук Теклы кольцо, перекрестил его и протянул Дрого, с тем чтобы тот надел его ей на палец. Тому ничего не оставалось, кроме как повиноваться священнику и признать тот факт, что его совершенно неожиданно обвенчали с королевской дочерью.
Его обожгла мысль, что никогда не будет он признан ее мужем. Что ж, думал Дрого, она абсолютно свободна, этот обряд совершается при исключительных обстоятельствах, ибо другого выхода нет.
Надевая кольцо ей на палец, он почувствовал, что рука ее дрожит. Потом она держала его за руку, а священник объявил их мужем и женой до самой смерти и благословил их.
Когда они поднялись на ноги, Маниу протянул им книгу и свидетельство, чтобы они могли расписаться. Текла поставила свою подпись первой: «Лилиан Дженет Бела Росс». Дрого догадался, что «Бела», помимо названия виноградной долины, один из титулов козанского короля, ее отца. В этом случае аннулировать брак будет куда труднее, но сейчас Дрого ничего не мог сделать. Он поставил свою подпись. Затем подписался священник.
После этого священник еще раз преклонил колена перед алтарем, и Дрого понял, что они свободны.
Маниу уже собирался взять свидетельство, но Дрого остановил его. Переправить дату свадьбы с 1887 года на 1885-й было делом одной секунды: взмах пера - и теперь капитан Мак-Кей убедится, что они женаты уже два года.
Дрого положил на метрическую книгу золотую монету, Маниу вернул книгу на столик около алтаря, и они покинули часовню. Вскидывая на плечо оставленные у входа наволочки, Дрого увидел, как Текла еще раз преклонила колена и перекрестилась. Ее лицо светилось восторгом.
Он подумал, что никогда еще она не казалась ему такой божественно-прекрасной и такой далекой.
Я люблю ее, признался он себе. И больше всего хотел бы, чтобы она стала моей женой, настоящей женой. Если бы это не было совершенно невозможно…
Жестко приказав себе думать только о том, как поскорее добраться до пристани, он зашагал прочь. Текла и слуга последовали за ним. Луна стояла высоко, и на улице стало значительно светлее. Но это только увеличивало опасность…
Корабль стоял на прежнем месте, а вот куча бревен, лежавшая на причале несколько часов назад, исчезла в его трюме, и на палубе было тихо.
С облегчением Дрого заметил, что трап все еще спущен. Подойдя поближе, они увидели на палубе капитана.
Дрого поднялся первым. На капитане теперь была не только фуражка, но и китель, и он выглядел более опрятным и представительным.
- Добрый вечер, капитан, - приветствовал его Дрого. - Разрешите мне представить вам мою жену. Не обращайте внимания на ее странный наряд - мы одели ее как мусульманку на тот случай, если наткнемся на мародеров, чинящих разбой по всему городу.
- Я слышал об этом, - заметил капитан. - Однако, мистер Форде, прошу вас показать паспорт и свидетельство о браке. Я должен ознакомиться с ними, прежде чем пустить вас на борт моего судна.
- Бумаги при мне, - тихо отозвался Дрого и протянул их капитану.
Мак- Кей стал так, чтобы можно было рассмотреть бумаги в лунном свете. В сущности, у него не было основания для каких-то подозрений. Но Дрого весь напрягся, пока капитан изучал его документы. Казалось, прошла целая вечность, прежде чем капитан произнес:
- Поскольку, мистер Форде, ваши бумаги в порядке, разрешите мне пригласить вашу жену и вас на борт «Чертополоха».
С некоторой торжественностью он пожал руку Дрого, а затем и Текле. И вопросительно посмотрел на Маниу.
- Это мой слуга, - пояснил Дрого. Он помогал нам нести багаж. - С этими словами он взял наволочку из рук Маниу и протянул ему руку.
- Прощай, Маниу. Я не могу выразить словами свою благодарность и надеюсь, что мы видимся не в последний раз.
- Да хранит вас Господь, - отозвался Маниу и, низко поклонившись Текле, сошел по трапу на пристань.
- Пойдемте со мной, - пригласил капитан. С тремя наволочками в руках Дрого с трудом протискивался вниз по узкой лестнице, которая вела в каютный отсек. Спустившись, он понял, что удобствами тут и не пахнет, и с досадой подумал, каково здесь будет Текле. Его мысли прервал голос капитана. Остановившись под лампой, тот обратился к Дрого:
- Вы должны мне еще кое-что передать, мистер Форде.
Дрого не сразу сообразил, что речь идет о деньгах. Он уже отложил сумму, соответствующую 200 фунтам стерлингов в валюте, изъятой из королевского сейфа. Было, конечно, жаль отдавать так много за проезд на этом судне, да еще полновесной монетой. Но ведь как только известие о революции достигнет других стран, козанские деньги потеряют цену. О том, чтобы предложить их капитану, не могло быть и речи. Еще, не дай Бог, передумает и ссадит их с корабля! И он протянул капитану конверт, в котором была валюта разных стран.
- Я надеюсь, - сказал Дрого, - что, пересчитав деньги, вы поймете, что я не только честный человек, но и достаточно щедрый.
Капитан заглянул в конверт. Уж не начнет ли он пересчитывать деньги прямо сейчас?…
- Думаю, мистер Форде, - сказал Мак-Кей, - что могу поверить вам на слово, как шотландцу. Но если вы обманули меня, я скормлю вас рыбам.
Дрого рассмеялся:
- Надеюсь избежать этого.
- С вашей стороны это было бы благоразумно, - заметил капитан. С этими словами он прошел вперед и распахнул дверь в конце отсека. И сделал это не без гордости.
Заглянув в каюту, Дрого понял, почему капитан заломил за нее такую цену. В обмен на 200 фунтов он предоставил пассажирам собственное жилище. Каюта капитана Мак-Кея была частичкой Шотландии, которую он прихватил с собой.
Дрого огляделся.
Довольно удобная кровать, гораздо большего размера, чем в обычной каюте, была накрыта лоскутным покрывалом, сделанным, как догадался Дрого, заботливыми шотландскими руками. На дверях и иллюминаторах - клетчатые занавески, несколько ветхие, но почти не полинявшие и весело блестевшие яркой зеленью. Ткань той же расцветки застилала пол.
На стенах по обе стороны кровати висели шкурки дикой кошки, скорее всего, охотничья добыча шотландских горцев. Все остальное пространство стен занимали оленьи рога.
Это было так неожиданно, так непохоже на то, что Дрого ожидал увидеть, что он чуть не засмеялся. Однако сдержался, щадя чувства капитана. Оторванный своей профессией от родины, поглощенный заботами о своем судне, сердцем капитан остался в Шотландии. И куда бы ни держал он путь, он всегда возил ее с собой.
Глубоко тронутый увиденным, Дрого заговорил не сразу.
- Мне немного неловко, что вы уступили нам свою каюту, капитан. Не сомневайтесь: я сознаю, что моей жене и мне оказана большая честь.
- Соблюдайте порядок, - жестко сказал капитан Мак-Кей. - За малейшую поломку я заставлю вас платить.
- Не волнуйтесь, мы ничего не испортим, - тихо ответил Дрого. - И еще раз благодарю за то, что вы для нас сделали.
- Ладно, - пробурчал капитан, как будто смутившись от слов Дрого. И поскольку вы наконец на борту, я прикажу немедленно отчаливать.
- Где у вас первая остановка? - спросил Дрого.
- Мы на всех парах идем в Александрию. Я не собираюсь останавливаться ни ради вас, ни ради кого другого. Я уже опаздываю, а время - деньги. - С этими словами капитан Мак-Кей вышел из каюты, закрыл за собой дверь, и они услышали, как он поднимается на палубу.
Через минуту он уже кричал, отдавая команды.
Текла откинула с головы край покрывала и присела на край постели.
- Слава Богу! - воскликнула она. - Нам удалось уйти! Я так боялась, что в последнюю минуту нам что-нибудь помешает!
- Я тоже этого опасался, - ответил Дрого. - Но, спасибо Маниу, мы получили свидетельство о браке… - В этот момент он услышал шум корабельных двигателей и, облегченно вздохнув, опустился на стул.
Текла сейчас была удивительно хороша. Сбросив покрывало, она оказалась в красивом платье, поверх которого по совету Дрого, дабы не нести вещи в руках, она надела короткий атласный жакет. Он был расшит в восточном стиле и богато украшен жемчугом и драгоценными камнями. Такую дорогую вещь могла носить только очень богатая женщина. Почти безотчетно Дрого сказал:
- Этот жакет вам не следует носить на корабле.
- Почему?
- Потому что такую вещь обычный английский офицер никогда бы не смог купить своей жене.
Текла заразительно рассмеялась:
- Я об этом не подумала. Если он производит впечатление слишком дорогого одеяния, я выверну его наизнанку, - и опять засмеялась. Но Дрого даже не улыбнулся.
- А теперь выслушайте меня, Текла, - начал он. - То, что я скажу, очень важно.
- Почему вы такой сумрачный? - прервала его Текла, - мы убежали, революция осталась позади. И если мятежники ищут меня, они будут сильно разочарованы! - Она порывисто вздохнула и радостно воскликнула: - Мы свободны, Дрого, мы свободны! И никто уже не сможет… застрелить меня или… посадить в тюрьму!
Ее слова заставили Дрого понять, сколько страхов она пережила. Он, привыкший к постоянной опасности, не сумел оценить ее состояния…
- Да, вы свободны от революционеров, - тихо произнес он. - Но не от меня. - Она смотрела на него, пораженная, а он продолжал: - Я уверен, вы понимаете - как понял и я, но было уже поздно, - что мы получили не благословение, которое я просил Маниу устроить. Вместо этого нас по-настоящему обвенчали.
- Я знала это, - сказала Текла. - Как я обрадовалась, что обручальное кольцо матери оказалось при мне.
Дрого немного помолчал.
- По приезде в Александрию, - снова начал он, - нам обоим - и вам, и мне - предстоит сделать одно из двух. Мы можем или забыть, что нас обвенчали, порвать свидетельство о браке и сказать друг другу: «Ничего подобного не было».
- Но если мы поступим так и кто-либо из нас вступит в брак, это уже будет двоеженство, - перебила его Текла. - Я ваша жена, и вы - мой муж.
Дрого отвел глаза в сторону:
- Вы же прекрасно знаете, как, впрочем, и я, что принцессе нельзя выйти замуж за обыкновенного человека!
- Но я уже вышла…
- Потому что это был единственный способ спасти вас!
- Вы хотите сказать, что женились на мне… против воли?
- Я просто пытаюсь объяснить, - тихо промолвил Дрого, - что наш брак не может иметь силы. Он заключен при чрезвычайных обстоятельствах и поэтому должен быть признан недействительным.
Наступило молчание. Первой нарушила его Текла:
- А если я не захочу… его расторгать?
- У нас не будет выбора, - ответил Дрого. - Когда мы вернемся в Англию, родственники объяснят вам что к чему.
- Но они не королевской крови… какое им дело? - недоумевала Текла.
- Они поймут, что мы пошли на венчание ради спасения вашей жизни. Ступив на английскую землю, вы снова станете королевским Высочеством принцессой Козанской и будете признаны королевой, даже если ваша страна останется в руках революционеров. - Дрого замолчал. А Текла упрямо повторила:
- Но сейчас я здесь… с вами… И я… ваша жена.
- Вот об этом-то я и хотел поговорить. - Дрого боялся встретиться с ней взглядом. - Если же мы признаем, что брак в той маленькой часовенке совершен по закону, нам предстоит расторгнуть его. - Он перевел дух и продолжал: - Поэтому, Текла, нам следует вести себя безупречно. Чтобы потом иметь право поклясться, что вы остались невинной. Когда вы обратитесь с просьбой о расторжении брака…
- Но я не хочу… расторгать наш брак, - почти капризно сказала Текла.
- Поймите же, что это все равно придется сделать.
И тут Текла произнесла резко изменившимся голосом:
- Я думала… когда вы целовали меня… что вы… меня любите!
Боясь снова потерять голову, Дрого горячо заговорил:
- Я люблю вас! Я действительно люблю вас! Но я ничего, ничего не могу поделать…
- Вы любите меня? Вы… правда… любите меня?
- Как можно не любить вас! - Голос его дрогнул. - Но, моя дорогая, будьте благоразумны! Даже если я забуду, что вы королевская дочь, у меня просто нет сейчас права заводить семью!
- Почему?
- Потому что из-за болезни матери я по уши в долгах. Я простой солдат, и еще по крайней мере лет десять каждый заработанный мною шиллинг будет уходить на уплату долгов.
- У меня есть, мамины драгоценности, - совсем тихо произнесла Текла.
Дрого улыбнулся:
- Это все, что у вас есть, и вам придется растянуть эти средства надолго. Вы не можете позволить себе приехать в Англию без гроша в кармане и постоянно просить о помощи. Он ласково взглянул на нее и продолжал:
- Во всяком случае, на первое время вы обеспечены. А потом, несомненно, вам подыщут подходящего жениха.
- Я не хочу выходить замуж за подходящего… жениха, - запротестовала Текла. - Я уже вышла замуж… за вас.
Дрого встал, подошел к иллюминатору. Корабль начало покачивать.
Романтичная картина - звезды, серебрившееся в лунном свете море… Его обожгла мысль, что сегодня их первая брачная ночь! Он может заключить Теклу в объятия и целовать, целовать ее. Их тела сольются в любовном экстазе, и они окажутся на седьмом небе. Все мужчины в поисках счастья стремятся к этому, но очень редко находят…
Но тут он сурово приказал себе: веди себя порядочно, Текла еще совсем ребенок и доверяет тебе. Он отвернулся от иллюминатора - прочь романтические мечты…
- Давайте не будем препираться, - твердо и трезво сказал он. - Это принесет несчастье нам обоим. Нам предстоит провести некоторое время вдвоем в этой маленькой каюте, так будем благоразумны. - Текла глубоко вздохнула, сложила руки в мольбе. Но он не дал ей заговорить. - Мы будем вести себя как брат и сестра! Пусть за пределами каюты нас считают мужем и женой, а здесь вы должны помочь мне не сделать ошибки. Это совершенно необходимо ради вашего будущего!
- Что вы подразумеваете… под ошибкой?
- Начнем с того, - отозвался Дрого, - что я буду спать на полу…
- Но ведь это неудобно!
- Мне приходилось спать в куда более неудобных местах. А здесь я могу рассчитывать на подушку и одеяло. - Он улыбнулся, подчеркивая, что шутит.
Текла смотрела на него широко открытыми глазами. Дрого охватило непреодолимое желание обнять ее. Борясь с собой, он быстро заговорил:
- Поймите, именно потому, что я люблю вас, я не должен прикасаться к вам! Я мужчина, и если я не смогу сдержаться, то причиню вам боль, которую вы не сможете забыть. И возненавидите меня на всю жизнь!
- Возненавидеть вас? Никогда!
- Не будьте так категоричны. Лучше помогите мне. Нам обоим следует постараться вести себя разумно. Немного помолчав, он добавил: - По прибытии в Александрию я постараюсь устроить все наилучшим образом. Сейчас же нам приходится играть роль, чтобы ублажить капитана - этого шотландского упрямца. И мне нужна ваша помощь, чтобы наше путешествие не обернулось невыразимой мукой и не заставило меня пожалеть о том, что оно вообще состоялось.
- Вы сожалеете… что встретили меня?
- Этот вопрос вы могли бы не задавать, - ответил Дрого. - Помните, что в каюте вы - моя сестра, а я - ваш брат, мы можем шутить и смеяться или вести серьезные беседы, но мы не имеем права говорить друг другу ничего интимного.
- Я не должна говорить о том, что… люблю вас?
- Нет!
- И вы даже не поцелуете меня… перед сном?
- Нет!
После недолгого молчания Текла с грустью произнесла:
- Уж лучше было мне… действительно лучше… остаться в Козане… с революционерами.
Дрого сначала рассердился, но поняв, что она просто дразнит его, строго сказал:
- Если я еще раз услышу что-либо подобное, то объясню капитану, что обожаю свежий воздух, и буду спать на палубе.
Текла протестующе воскликнула:
- Нет! Вы не можете… оставить меня одну! Мне страшно!
- Ну тогда будьте же умницей! Хорошо?
- Я постараюсь.
- Именно это я и хотел услышать. Сейчас я распакую то, что нам понадобится сегодня ночью, остальное оставим на завтра… Потом поднимусь на палубу и посмотрю на звезды. Когда я вернусь, надеюсь застать вас спящей. Понятно? Крепко спящей!
- Все, что я могу сказать, - отозвалась Текла, - это то, что вы… хуже моих двух зануд-фрейлин… вместе взятых!
- Что ж, наверное, они заботились о вас, старались ради вашего блага, как и я.
Развязав наволочку, в которую - он знал - она упаковала белье и ночные рубашки, и положив их на кровать, Дрого невольно подумал: какие они красивые и как она должна быть в них хороша! И тут же поймал себя на мысли, что брат бы вряд ли заметил это. Он вывалил из наволочки остальные вещи, сложил их на стуле и сказал:
- Порядок наведем завтра. А сейчас я даю вам десять минут.
Он уже собирался уходить, потом вспомнил:
- Нам очень повезло, по-моему, рядом с каютой есть ванная. Уверяю вас, это совсем необычно на подобных кораблях. - И открыл дверь около шкафа. Это была крошечная ванная с поддоном, прикрепленным к стене, и некое подобие душа, изобретение капитана. На полке над поддоном стояло ведро с водой.
- Капитан Мак-Кей, безусловно, постарался устроиться как дома, - сказал он. - Да, нам повезло, очень повезло.
- Я поняла это с той самой минуты, когда вы помогли мне спуститься со стены, - отозвалась Текла. - Ведь если бы я не убежала из дворца… а вы еще считали это безрассудством… я была бы уже в руках мятежников… или, может быть, мертва.
После небольшой паузы Текла добавила:
- Я не хотела спрашивать вас раньше… Когда я задала Маниу вопрос о судьбе папы, он ответил… что вы потом расскажете мне…
Дрого замер, потом с трудом произнес:
- Я не хотел расстраивать вас перед отъездом.
- Вы хотите сказать, что папы нет в живых?
- Боюсь, что так.
Он думал, что она заплачет. Но Текла умела держать себя в руках. Она замолчала. И молчала долго. Потом вдруг сказала: - Я думаю, папа предпочел бы… умереть, чем жить в изгнании.
- Я могу то же сказать о себе, - отозвался Дрого.
- Я уверена… он был несчастен с моей мачехой. Теперь он соединился с мамой… и они снова счастливы.
- Пожалуй, лучше всего думать именно так, - согласился Дрого. - Значит, сейчас они смотрят на вас и видят, где вы находитесь и что делаете.
- Мне очень хочется верить в это, - Текла вздохнула. - И я чувствую, что мама бы поняла, как я… - она снова вздохнула и закончила, - хочу… быть с вами.
Дрого знал, что она хотела сказать: «как я люблю вас!» Он с нежностью улыбнулся:
- Я уверен, что ваши отец и мать гордятся вами так же, как и я. А теперь ложитесь спать. - С этими словами он вышел из каюты.
Закрывая за собой дверь, Дрого пережил острое чувство утраты, будто затворил для себя врата рая. Что ж, если Текла будет благоразумна, он справится с собой. Но одному Богу известно, сколько мук ему суждено вынести, находясь все время рядом с ней и не сметь поцеловать ее или говорить о своей любви. Я люблю ее! Я люблю ее! - беззвучно шептали его губы. Он стоял на палубе и будто взывал к морю, звездам, луне - покровительнице влюбленных.
В лунном сиянии, превращавшем морскую гладь в серебро, было что-то загадочное и чарующее. Далеко позади виднелись огни Ампьюлы и града гор на фоне темного неба. С моря Козан казался страной, которая могла лишь присниться во сне.
Таким он и запомнит Козан. Когда они с Теклой достигнут Англии и расстанутся навсегда, он будет вспоминать свое пребывание здесь как короткий мимолетный сон. Сон, в котором он держал в объятиях само совершенство и божественную красоту и пожертвовал ими ради своих принципов.
- Ну разве я не глупец? - вопрошал он луну или самого себя. - Не взять, не сохранить то, что послано судьбой… - И в то же время понимал, что не может поступить иначе. Он никогда не испытывал еще ничего подобного.
Текла была прекрасной, как звезды на небе. И такой же недоступной. Я могу любоваться ею, думал он, я могу любить ее, но, что бы ни случилось, я не должен прикасаться к ней!



Глава шестая 


Облокотившись о поручни, Дрого стоял и смотрел на фосфоресцирующие волны. Сегодня они пройдут через Босфор, думал он, и, может быть, стоит просить капитана сделать остановку в Константинополе.
Он знал, что через Константинополь проходил кабель, которым англичане пользовались уже несколько лет. Кабель пересекал Европу, Малую Азию, Персидский залив и заканчивался в Индии. Правда, из-за ненадежности турецкой секции англичане использовали его достаточно редко. Значит, опасался Дрого, секретные сведения, которые он должен послать в Индию и Англию, могут быть перехвачены.
Был еще один кабель, действовавший с 1870 года. Он связывал Лондон с Бомбеем через Гибралтар, Мальту, Александрию, Суэц и Аден и полностью контролировался англичанами. Поэтому безопаснее, конечно, связаться с Лондоном из Александрии, куда и шел «Чертополох».
К тому же Дрого очень не хотелось ввязываться в нескончаемый спор с капитаном. Мак-Кей и так, чтобы не опоздать с доставкой груза, гнал «Чертополох» с предельной скоростью, используя достоинства недавно установленного на корабле нового котла.
К счастью, погода была хорошая и море спокойное.
Во время путешествия Дрого нашел капитана интересным человеком. При других обстоятельствах он бы с удовольствием проводил больше времени за разговорами с ним. Но сейчас ему хотелось все время быть с Теклой. И он общался с капитаном только вечерами, когда она укладывалась спать. Он узнал много нового о торговле, о перевозке грузов морем, о товарах, в том числе весьма странных, доставлявшихся из одной страны в другую.
Поговорив с Мак-Кеем часок-другой, Дрого потихоньку, чтобы не разбудить Теклу, пробирался в каюту. Все это время он был с ней суров, даже слишком суров, и она притворилась спящей. А он, улегшись на полу, был не в силах заснуть, ведь она была так близко. И в то же время далеко, как звезда.
Он не мог думать ни о чем другом, только о ней. Все его тело горело от жажды обладать ею. В то же время он давно уже понял, что его чувства по отношению к юной принцессе были совершенно иными, чем жажда физической близости женщины. Она обладала качествами, которые Дрого особенно ценил в женщинах и всегда мечтал увидеть в своей жене.
Его восхищало ее мужество. Если безумный побег из дворца был капризом и сумасбродством, то именно мужество помогло Текле сохранить спокойствие и выдержку, когда разразилась революция. Она не впала в истерику, узнав о смерти отца, хотя очень любила его и, Дрого был в этом уверен, думала о нем постоянно. Она готовилась к неизвестному для себя будущему в чужой стране с таким достоинством, с такой спокойной твердостью, какую встретишь не у каждого мужчины.
Ему были милы и другие качества Теклы. Она легко и естественно смеялась над всем, что смешило ее. Она благоговела перед красотой, а если слышала о чьих-то страданиях и несчастьях, глаза ее застилали слезы. Она была совершенно не испорчена, невинна и чиста. Любой мужчина, думал Дрого, пробыв с нею даже недолго, влюбился бы в нее без памяти.
Она найдет себе более подходящего, чем я, - угрюмо твердил он себе, - и сможет выйти за него замуж.
В то же время он чувствовал, что невидимые нити уже крепко связали их, будто созданных друг для друга… И тут же перебивал себя вопросом: зачем он вообще обо всем этом думает? Он доставит ее в Англию, передаст родственникам и больше никогда не увидит. Но он знал, что всегда будет думать о ней.
Как думал сейчас, стоя на палубе под звездным южным небом. Он смотрел на растекающийся по морю лунный свет, а вспоминал нежность ее губ и робость первого поцелуя… Как бы убегая от своих мыслей, он повернулся и зашагал по палубе, чтобы вернуться в каюту и улечься на свое ложе на полу.
Текла всегда стелила ему перед тем, как лечь самой. А утром сразу же убирала подушку и одеяло, чтобы капитан Мак-Кей не заподозрил в их отношениях чего-то неладного.
Капитан был убежден, что Текла родом из Шотландии. Чтобы она не выдала себя, Дрого как бы невзначай упомянул: почти всю свою жизнь его жена прожила в Англии и не знает Шотландию так же хорошо, как он. Сам же Дрого, бывавший в Шотландии несколько раз, довольно хорошо разбирался в шотландских обычаях, видах спорта. И с удовольствием рассказывал, сколько он поймал там лососей и подстрелил куропаток.
К счастью, Мак-Кей, довольный тем, что приобрел друга-шотландца, почти все время говорил сам. Он рассказывал им о своем детстве и о том, как двенадцатилетним мальчишкой убежал в море; о пережитых скитаниях и приключениях; о тяготах и невзгодах, которые ему пришлось испытать, пока наконец он не стал капитаном собственного корабля и мог плавать куда угодно, был бы подходящий фрахт.
Эти разговоры обычно велись за трапезой, которую они всегда делили с капитаном. Подавал им кок-китаец и, к удивлению Дрого, его стряпня была вполне съедобной, хотя и не слишком вкусной.
Опустив за кормой леску с крючками и наживкой, матросам удалось поймать трех осетров. Они послужили прекрасным дополнением к запасам, взятым на борт в Ампьюле.
Поскольку теперь Дрого отдыхал и ел вовремя, он поправился и хорошо выглядел. Ему стоило немалого труда не замечать восторга, смешанного с более глубоким чувством, который светился в глазах Теклы, когда она смотрела на него.
Она тоже хорошела с каждым днем. Дрого заметил, что разношерстная команда корабля буквально не спускает с нее глаз, когда она выходит на палубу. Все они - начиная с юнги-сингалезца и кончая первым помощником, наполовину турком, смотрели на нее с восхищением.
В экипаже «Чертополоха» не было ни одного англичанина или шотландца. Когда Дрого заговорил об этом, капитан коротко ответил:
- О, те слишком много о себе воображают! Мои матросы, не нашедшие дома работы, стоят дешево и без фокусов слушают мою команду.
Дрого улыбнулся. Он слышал, как Мак-Кей отдает команды. Ни один британский подданный не вынес бы того потока брани, который капитан обрушивал на головы своих подчиненных. Оставалось надеяться, что Текла этого языка просто не понимает.
Он старался держать ее подальше и от капитана, и от команды.
На палубе они отыскали уединенное местечко, где могли спокойно посидеть и поговорить. В ответ на ее расспросы он рассказывал ей о своих приключениях после того, как покинул Индию. Но Теклу больше всего интересовала именно Индия. Когда он описал ей красоту индийских женщин, великолепие дворцов, духовную атмосферу храмов, она вздохнула:
- Я хочу в Индию!
- Вам нетрудно будет уговорить мужа, чтобы он взял вас с собой, когда отправится туда с официальным визитом.
Он сказал это в шутку, но Текла ответила совершенно серьезно:
- Я не хочу ехать с официальным визитом. Я сыта всем этим по горло. Я хочу поехать… с вами. Бродить по базарам, увидеть паломников, купающихся в Ганге, и слонов, работающих в лесу…
Дрого и сам об этом мог бы только мечтать. Но зачем мечтать о несбыточном? И он перевел разговор на другую тему:
- Давайте лучше поговорим об Англии. Я должен подготовить вас к тому, что вы увидите по приезде на мою родину.
Он попытался описать ей родовой дом, в котором выросла ее мать. Правда, Дрого не приходилось бывать во владениях герцога Дорчестера, но, решил он, те скорее всего похожи на поместье его дяди, где каждый, кто там работает, смотрит на хозяина как на божество.
- В общем, - заключил он, - герцог Дорчестер - король в маленьком королевстве. Государство в государстве!
- Так говорила и мама, - отозвалась Текла, - я особенно не прислушивалась к ее словам, потому что не думала, что когда-нибудь поеду в Англию.
- Но сейчас вы на пути туда.
- Англичане, которых я встречу там, будут… такие же… как вы? - Ее голос подозрительно задрожал.
Дрого понял опасность заданного вопроса и ответил:
- Для китайцев мы все на одно лицо, так же, как и они - для нас. Текла рассмеялась.
Потом снова посерьезнев, сказала:
- Если бы передо мной стояла сотня похожих на вас… я все равно вас… узнала бы.
- Каким образом?
- Потому что я чувствую… когда вы рядом. И даже если я вас не вижу, я все равно… знаю, что вы… здесь.
Он испытывал в ее присутствии те же чувства. Но говорить об этом ему не хотелось. И он опять перевел разговор на другую тему:
- Смотрите, вон на горизонте корабль!
- Наверное, его пассажиры говорят сейчас о нас то же самое, - заметила Текла. - И может быть, мы пройдем этот… горизонт потом еще один… и так до бесконечности.
- Я уверен, что через некоторое время вам это порядком наскучит, - сказал Дрого. Она собралась было ответить, но промолчала. Он знал, что с ее языка уже готово было сорваться: «Да, если мы не будем вместе». Ведь и он думал так же.
Поднявшись на ноги, Дрого предложил прогуляться по палубе.
Это была короткая прогулка - «Чертополох» ведь не слишком велик.
Стоя на корме и глядя на пенный след корабля, Дрого обратил внимание на высокого темноволосого мужчину, пристально наблюдавшего за ними. Уже много месяцев подряд он подозрительно оглядывал каждого, кто встречался на его пути. Вот и сейчас он по привычке бросил беглый взгляд на моряка. Это был смуглый черноглазый человек, в его жилах, подумал Дрого, течет арабская кровь.
Моряк буквально пожирал Теклу глазами. Однако, заметив, что на него смотрят, отвернулся и начал укладывать канат. Мускулы на его руках так и играли… Дрого поспешил отвести Теклу туда, где они обычно сидели.
Днем дул свежий ветер, принесший с собой прохладу, столь желанную после нескольких невыносимо жарких дней. Сейчас он утих. Воздух был тяжелый и какой-то липкий. Еще стоя на корме, Дрого расстегнул рубашку, а сейчас снял ее совсем. И с наслаждением подумал о том, как, сойдя вниз, примет душ в крошечной ванной.
Каждое утро он наполнял чистой морской водой два ведра - одно для себя, другое для Теклы. После того как они совершали утренний туалет, он снова наполнял их на случай, если станет слишком жарко и им захочется освежиться.
Правда, Текла жаловалась, что ей неудобно черпать воду из ведра, стоящего на полке, на которое она беспрерывно натыкается головой. И просила его помочь. Она говорила так естественно, что Дрого понял: Текла не задумывалась, к чему это может привести.
На секунду он представил себе, как она стоит, прекрасная в своей наготе, а он льет воду ей на плечи. Почти нечеловеческим усилием он прогнал эти мысли прочь. Приму душ, уговаривал он себя, остыну и, может быть, смогу заснуть. И одновременно почти в отчаянии думал, что их разлука близка. Скоро они выйдут из Мраморного моря в Эгейское, и до Александрии останется совсем немного. После визита в посольство им наверняка предоставят на пароходе, идущем в Англию, две отдельные каюты. Это будет началом разлуки.
Он знал, что наиболее быстроходные пассажирские суда преодолевают расстояние до Англии всего за десять суток. Так мало и так много: этих десяти дней ему хватит на всю оставшуюся жизнь. А когда пройдут и они, Текла встретится с родственниками, и он больше ее не увидит… С этими мыслями Дрого дошел до лестницы, ведущей в каютный отсек.
Капитан очень спешил, «Чертополох» буквально летел, ни днем ни ночью не сбавляя оборотов. Половина команды обслуживала котлы. Ни малейшей передышки до прибытия в порт не намечалось.
Спускаясь по лестнице, Дрого вдруг услышал крик. Сначала он подумал, что ослышался, но тут крик раздался снова. Кричала Текла! Перескочив через три последних ступеньки, он стремглав понесся в каюту.
Распахнув дверь, в тусклом свете ночника, который всегда оставлял зажженным до своего возвращения, он увидел, что Текла отчаянно барахтается в постели, пытаясь сбросить с себя мужчину, навалившегося на нее. Одним прыжком Дрого пересек каюту. Приемом каратэ, которому учился у одного китайца, он заломил насильнику руки.
Стащив его с кровати, Дрого узнал в нем того самого араба, что не спускал с Теклы глаз сегодня днем. Хотя тот был гораздо крепче его самого, Дрого поволок матроса из каюты. На пороге он трижды ударил его головой о косяк. При втором ударе араб испустил глухой вопль, при третьем - почти потерял сознание. После этого Дрого швырнул его в коридор с такой силой, что тот пролетел его из конца в конец и ударился о железные ступеньки лестницы.
Дрого захлопнул дверь, запер ее за собой и пошел к Текле.
Она сидела в постели, дрожа и всхлипывая. Араб порвал на ее плече ночную сорочку, обнажив маленькую девичью грудь.
Он сел рядом, обнял, и она отчаянно прижалась к нему.
- Все в порядке, моя дорогая, все хорошо! - утешал он, гладя дрожащие плечи. - Я больше никогда вас не оставлю.
Он подумал, что допустил ошибку, не заставив ее запираться, когда она оставалась одна. Ведь они почти все время были вместе, он оставлял ее одну лишь перед сном и не мог предположить, что кто-то из команды попытается ее изнасиловать.
- Он напугал меня… О, Дрого, как он меня напугал! - В шепоте Теклы явственно слышался страх.
- Теперь все позади, милая, - сказал он, укладывая Теклу на подушку. Но та, словно испугавшись, что он снова уйдет, обвила руками его шею, потянула за собой.
Он поцеловал ее. Чтобы поскорее успокоить ее и утешить, поцеловал снова. И почувствовал, что дремавшее в нем желание охватывает его все сильнее, становясь нестерпимым.
Он целовал ее глаза, щеки, маленький тонкий нос и опять губы. Из плена ее рук, даже если бы хотел, он вырваться не мог. Она перестала плакать и дрожать от страха, ее тело затрепетало от желания.
Только сейчас он вспомнил, что на нем нет рубашки, и кожей ощутил нежность ее обнаженной груди.
Она была серебряной капелькой морской воды, звездой, упавшей с небес…
- Я… люблю… тебя… я… люблю… тебя!
Дрого не знал, шептала она ему эти слова или они звучали в его сердце. Его тело разрывалось от нежности и страсти.
Тела влюбленных соединились, она принадлежала ему, а он - ей, пламя любви поглотило их…
Казалось, прошла вечность.
Не выпуская Теклы из объятий, Дрого шептал:
- Моя дорогая, моя любимая, прости меня. Я не ожидал, что это случится.
- О, Дрого, почему мне… никто не говорил… что любовь… так… прекрасна?
Она говорила совсем тихо, но ее голос звучал как ангельское пение. Он знал, что она пребывает в другом, таинственном мире, где все призрачно, кроме их любви. Ибо он пребывал там же.
В то же время он корил себя за то, что позволил этому случиться. Но сопротивляться он уже не мог.
Текла придвинулась ближе, еще ближе… Она была такой, какой он и представлял себе, - нежной, прекрасной и невесомой.
- Теперь я… действительно… твоя жена! - Она поцеловала его в плечо.
- Мне не следовало допускать этого. Но я не мог запретить себе любить тебя, как нельзя запретить морю катить свои волны или луне сиять по ночам.
- А зачем ты… запрещал это себе? Я была твоей… с той самой минуты, когда ты снял меня с дворцовой стены.
Дрого убрал волосы с ее лба и нежно пригладил их.
- Моя дорогая, моя любимая. Моя прелестная маленькая принцесса. Это безумие.
- Упоительное… восхитительное… замечательное… безумие.
- Я боюсь того, что будет завтра.
- А я… счастлива… сегодня! - ответила Текла. - Может быть, завтра никогда не наступит. Корабль не дойдет до Александрии. Мы утонем… и будем жить под водой… как рыбы.
- Все, о чем я мечтаю, это жить так, как сейчас, - отозвался Дрого, - держать тебя в объятиях и знать, что ты моя!
- Я… твоя! Я… твоя! - закричала Текла. - Сейчас уже слишком поздно… переживать из-за того, что я принцесса… и прочих глупостей. - Поскольку Дрого молчал, она продолжала: - Теперь, когда я действительно… принадлежу тебе, ты наконец перестанешь… думать о том, что наш брак нужно расторгнуть?
Дрого нашелся не сразу и почувствовал, что она задрожала.
- Я думаю, что теперь это сложно, если уже не невозможно.
Текла вся вспыхнула от радости:
- Значит, я… останусь с тобой! И ты не сможешь… меня бросить, как пытался все время.
- Неправда! - воскликнул Дрого. - Но ты должна понять, моя единственная, что, став моей женой, тебе придется отречься от своего титула. Ты уже ни для кого не будешь принцессой, только для меня.
Он полагал, что она задумается над его словами, поскольку такая мысль прежде вряд ли приходила ей в голову. Но она неожиданно для него рассмеялась.
- Это как раз то, чего я хочу! - сказала она. - Быть с тобой и жить… для тебя! Остальное не имеет значения.
- Родная моя, но это будет совсем непросто! - У Дрого перехватило дыхание. - Я говорил тебе о своих финансовых затруднениях, а ведь ты никогда не жила в бедности.
- Я буду ухаживать за тобой, готовить для тебя… делать… все что угодно… Но ни за что не расстанусь с тобой! - отозвалась Текла. Ее голос звучал так самоотверженно и страстно, что Дрого застонал.
- Я люблю тебя, - сказал он, когда дар речи вернулся к нему. - Никто не может сравниться с тобой. Но, любимая, я боюсь.
- Чего?
- Ты не ведаешь, на что обрекаешь себя. И в один прекрасный день ты можешь пожалеть о своей жертве во имя любви.
- Разве все это имеет значение? - спросила Текла. - Теперь я знаю, что… не жила до встречи с тобой… А сейчас… все иначе. - Она улыбнулась ему и снова заговорила: - Мы с тобой на волшебном корабле. Если ему суждено… быть нашим домом до конца… наших дней, я надеюсь, он сможет… вместить нашу любовь!
- Любимая, - прошептал Дрого и опять начал целовать ее. Касаясь ее губ, он чувствовал, что прикасается к звездам, никто и ничто не может помешать ему…
В иллюминаторе забрезжил рассвет, когда они разомкнули объятия.
- Тебе нужно поспать, мое сокровище, - сказал Дрого.
- Я слишком счастлива, чтобы спать, - отозвалась Текла. - Каждую ночь, пока мы здесь, я мечтала, чтобы ты был… вот так близко, как сейчас. А вместо этого я слышала, как ты ворочаешься на полу. О, как мне хотелось оказаться рядом с тобой.
- Мне тоже этого хотелось. Но я старался вести себя разумно, правильно. Но вот что получилось…
- Получилось, что в нашей жизни… произошла революция. Революция в любви. Нам уже не повернуть время вспять. Придется начинать новую жизнь… нравится тебе это или нет.
- Мне это очень нравится. Пожалуй, даже слишком. Стыдно признаться, но я теряю голову. Впрочем, можно ли следовать доводам рассудка, когда мое сердце полно тобой?
- Я давно хотела услышать от тебя эти слова. А ты… притворялся моим братом!
- Да, ты совсем не похожа на мою сестру, - шутливо заметил Дрого. Его рука ласково скользила по ее телу.
Поцеловав ее в теплую шею, он сказал:
- Я должен дать тебе поспать.
По ее телу пробежала дрожь.
- У нас впереди еще много лет… Мы успеем выспаться. Мы поженились… Это наш медовый месяц, и я хочу, чтобы ты любил меня… снова и снова. Зачем нам думать о чем-то еще?
- Действительно, зачем? - повторил Дрого.
И звезды снова загорелись пламенем, которое увлекло их в поднебесье.
Солнце было уже высоко, когда они наконец поднялись с постели.
- Мы пропустили завтрак, - сказал Дрого, - но, думаю, этого никто не заметил, кроме нашего кока.
- Скоро уже обед, - заметила Текла. - Но сначала я хочу принять душ, и теперь ты сможешь мне помочь, как мне всегда хотелось.
Дрого засмеялся:
- Мне стоило большого труда не думать о твоем предложении.
- Ну так подумай сейчас, - поддразнивая его, сказал Текла: - Пойдем, помоги мне.
Он последовал за ней в ванную. Она была еще прекраснее, чем он предполагал. Он целовал ее мокрую кожу, потом вытирал - с его точки зрения, достаточно грубым полотенцем - и снова целовал.
Они вернулись в каюту, и Текла, тесно прижавшись к нему, прошептала:
- Может быть… пропустим обед?
- Я люблю тебя, - Дрого с усилием отодвинулся от нее. - Но я совсем не хочу, чтобы мы умерли с голоду. Ну а после плотного обеда, если ты будешь себя хорошо вести, мы вернемся в каюту и не пойдем гулять на палубу.
- Это просто замечательно. - Глаза Теклы лукаво засияли. - И давай не тратить слишком много времени на обед!
Дрого притянул ее к себе.
- Ты совершенно неисправима, невозможно хороша и слишком желанна… для одного мужчины!
- Для самого замечательного мужчины на свете, - Текла погладила его по щеке. - И как это я оказалась такой умной, что… нашла тебя.
- Я подумал, что наша встреча - подарок судьбы. Но, узнав, кто ты, не смея коснуться тебя, я чувствовал, что это горький подарок доведет меня до могилы.
- А теперь?
- Мне так хорошо, что я не могу до конца поверить в свое счастье.
- Я заставлю тебя… поверить. - Она прижалась к нему всем телом. - И ты никогда, никогда не пожалеешь, что женился на мне.
- То же самое, моя драгоценная, я хотел сказать тебе.
- Мы постараемся… оба… не разочаровать друг друга, - заключила она, нежно его целуя…
После обеда Текла в полном изнеможении заснула. А Дрого, глядя на солнечные лучи, пробивающиеся сквозь иллюминатор, думал о будущем. Он размышлял, удастся ли ему зарабатывать каким-то образом на жизнь, если он уйдет из армии. Теперь, когда Текла стала его женой, он больше не имеет права рисковать своей жизнью, как в последние годы. Конечно, его решение выйти из «Большой игры» вызовет неудовольствие начальства, но сделать это необходимо. Ведь если он погибнет, Текла не только останется без средств к существованию - отказавшись от титула, она вообще будет никому не нужна.
- Я должен воздать ей сторицей, - думал Дрого. Он чувствовал, что в какой-то мере предает себя и свои принципы офицера империи. Но одного взгляда на нее было достаточно - она права: ничто не имеет значения, кроме их любви.
Она была сказочно прекрасна. В этой странной маленькой каюте с клетчатым полом и оленьими рогами на стенах она казалась розовой жемчужиной, возникшей из морских глубин.
Ее черные ресницы бросали на щеки легкую тень, а волосы рассыпались по обнаженным плечам. Занимаясь любовью, они сбросили с себя простыню, и сейчас она лежала нагая. Ему снова захотелось обладать ею.
На миг его пронзила острая боль, мысль об ответственности за это дарованное ему судьбой бесценное сокровище. Он чувствовал, что ради нее действительно готов на все.
- Я люблю тебя, - чуть слышно и нежно сказал он. - И буду боготворить отныне и до конца своих дней.
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- Сегодня… последняя ночь, - сказала Текла.
- Будет завтра, - Дрого крепко обнял ее.
- Я боюсь завтрашнего дня.
Дрого не спросил почему. Он прекрасно знал ответ. Несколько дней и ночей они пребывали в раю, в волшебном, прекрасном сне. Думать о том, что он кончится, было невыносимо. А чарующий сон заканчивался: когда на рассвете «Чертополох» пришвартуется в Александрии, они вернутся не просто в цивилизованный мир, это будет возвращение в реальную жизнь.
- Я хочу… остаться здесь, - твердила Текла, - в этой маленькой каюте… вместе с тобой и не думать о том, что будет, когда мы покинем ее.
- Обещаю тебе, что все будет хорошо, - отвечал Дрого. - Я буду заботиться о тебе, моя родная. Мы так любим друг друга, и я верю: с Божьей помощью мы преодолеем все трудности и препятствия. И всегда будем счастливы, как сейчас.
- Я так счастлива, - шептала Текла, - я люблю тебя все больше и больше с каждым днем и с каждой… ночью. - Перед последним словом она сделала большую паузу и спрятала лицо у него на груди.
Обучая Теклу искусству любви, Дрого испытывал такой восторг, как никогда в жизни. Их любовь была взаимной, и все, что они делали, казалось им абсолютно естественным. И с каждой новой близостью здесь, в каюте корабля, плывущего через море, они становились друг другу ближе не только телом, но и душой.
- Я обожаю тебя! - говорил Дрого. - Ни одна женщина в мире не могла бы сравниться с тобой! Я никогда не потеряю тебя. А ты обещай, что все остальное не будет иметь значения, как не имеет сейчас.
- Никогда ничто не будет иметь никакого значения, - отвечала Текла. - Даже если нам… придется голодать, мы все равно будем вместе… И я ничего не буду бояться, потому что я с тобой!
Он целовал ее, и они снова погружались в священный восторг любви.
Наконец они уснули. Его руки крепко обнимали ее, а ее щека покоилась на его груди.
Дрого проснулся, когда корабль входил в Александрийскую гавань, ночью они раздвинули занавески, чтобы в иллюминатор светили звезды. Глянув в него, он увидел массивные портовые сооружения и множество кораблей.
Со вздохом он осторожно разомкнул объятия и залюбовался красотой ее тела, прозрачного в предрассветных сумерках. Ему захотелось прижаться к ней и разбудить поцелуями. Нет, пусть спит, подумал он, она устала от любви, она еще очень молода.
Хотя ее чувство к нему уже не было чувством молоденькой девушки. Скорее это было чувство женщины, в которой проснулась глубокая и сильная страсть. Конечно, ему еще предстояло многому научить ее, но для ее возраста она была уже достаточно искушена. Она была пленительна, как цветок лотоса - символ жизни, - доверчиво раскрывающийся навстречу плодотворящим лучам солнца.
Дрого клялся себе всеми святыми, что будет беречь и боготворить ее до конца своих дней. Он слишком хорошо понимал, чем она жертвует, став женой небогатого офицера. Но, видно, ни он, ни она не могли бежать друг от друга, такова их Карма, судьба. И он снова обещал себе сделать все, чтобы она не пожалела об этом.
Он выскользнул из ящика-кровати, подумав о том, каким райским ложем она оказалась. Войдя в ванную, вылил на себя ведро воды и побрился, глядя в маленькое зеркальце, прикрепленное к стене.
Вернувшись в спальню, Дрого увидел, что Текла еще спит. Пересмотрел одежду своего брата, повешенную в платяной шкаф, выбрал белые брюки и белую рубашку, повязал шею своим офицерским галстуком. Отложил красивый клубный пиджак с бронзовыми пуговицами, чтобы надеть перед тем, как спуститься на берег. В этом костюме он будет выглядеть как должно - настоящим англичанином.
Заканчивая одеваться, Дрого услышал, что корабль уже пришвартовался и на причал спустили трап. Сейчас на борт поднимутся офицеры-таможенники проверить бумаги капитана Мак-Кея. После этого начнется разгрузка.
Было еще совсем рано, и причал выглядел непривычно малолюдным. Дрого знал, что скоро здесь появятся торговцы цыплятами, египетскими коврами, жареным миндалем, фисташками и разной чепухой, привлекающей туристов. Но сейчас здесь были только портовые рабочие. Они приняли брошенные с судна причальные канаты и всем своим видом демонстрировали готовность принять участие в разгрузке, если капитан спешит.
И тут Дрого заметил в тени пакгауза две фигуры. Казалось, что они просто наблюдают за тем, как швартуется судно. Но было в них что-то такое, что привлекло внимание Дрого. Его инстинкт разведчика, все еще обостренный после Афганистана и России, подсказал: это враги. И хотя чувство опасности ничем, казалось бы, пока не было подкреплено, он знал, что не ошибся.
С быстротой, которая не раз спасала ему жизнь, Дрого сообразил, что надо делать. Подойдя к кровати и склонившись над Теклой, он разбудил ее поцелуем, как и хотел. Она почувствовала тепло его губ, застонала от удовольствия и, не открывая глаз, потянулась к нему.
- Просыпайся, моя любимая!
Она послушно открыла глаза и, вся еще пронизанная ощущениями прошедшей ночи, сказала:
- Я люблю тебя! О, Дрого, как я люблю тебя!
- Я тоже тебя люблю, - отозвался он. - Но сейчас вставай, пожалуйста, тебе предстоит очень важное дело! - Приподнял ее, чтобы она села, и продолжал:
- Послушай, мое сокровище. Я должен выйти на мостик и увидеться с капитаном и таможенниками, которые только что поднялись на борт. Я хочу, чтобы ты заперла дверь, когда я уйду, и не открывала ее никому.
Глаза Теклы расширились.
- Что… что случилось? - спросила она испуганно.
- Ничего не случилось, - ответил Дрого.
- Ты не думаешь, что этот… араб…
- Нет, нет! Конечно, нет! - быстро заговорил Дрого. - Здесь совсем другое дело.
- А ты… надолго уйдешь?
- Нет, всего на несколько минут, - с этими словами он взял со стула шкиперский пиджак и надел его.
- Ты выглядишь… таким красивым… импозантным! - воскликнула Текла.
- Я хочу, чтобы ты выглядела так же, - сказал Дрого, - поднимайся и надень свое самое лучшее платье.
- На кого я должна произвести впечатление? - улыбнулась Текла.
- В основном на меня, - отозвался Дрого. - А я теперь с удовольствием представлю свою жену всему свету.
- Я постараюсь, чтобы тебе не было за меня стыдно! - сказала Текла и, все еще улыбаясь, стала подниматься с постели. Она выглядела такой невозможно желанной, что Дрого с трудом удалось заставить себя отойти от постели.
- Запрись, - сказал он, открывая дверь.
Как будто зная, что он сейчас чувствует, Текла лукаво спросила:
- И ты не поцелуешь меня на прощанье?
В солнечных лучах, струившихся сквозь иллюминатор, она была так прелестна, так соблазнительна, что Дрого понял: именно этого ему сейчас как раз делать и не следует.
- Я поцелую тебя, когда вернусь, - он закрыл за собой дверь, дождался, когда в замке повернется ключ, и поспешил наверх, на капитанский мостик.
Как он и предполагал, капитан был там вместе с двумя офицерами таможенной службы, проверявшими бумаги. Дрого обрадовало, что один из них - англичанин.
Наполеон когда-то называл Египет «самой важной страной», и, когда Дрого вплотную занялся делами Британской империи, он понял, почему англичане испытывают к Египту прямо-таки патологическое влечение. Для англичан Египет был воротами на пути в Индию. Вереница лайнеров, скользящих по Суэцкому каналу, заставляли их не спускать глаз с этой загадочной страны.
Египет не был частью Британской империи, но каждый год англичане внедрялись туда все глубже. Дрого знал, что в Египте сейчас довольно много английских войск. А главное - огромные инженерные и ирригационные работы, год от года расширявшиеся благодаря инициативе, изобретательности и организованности англичан.
Заметив Дрого, появившегося на капитанском мостике, один из офицеров оторвался от бумаг и удивленно взглянул на него.
- Доброе утро, капитан, - сказал Дрого. - Я буду чрезвычайно признателен, если вы представите меня этим джентльменам. У меня есть для них важная информация.
Наступила пауза. Дрого своей просьбой явно обескуражил Мак-Кея. Затем капитан жестко сказал:
- Это мистер Форде, который следовал на борту моего корабля из Ампьюлы.
Дрого протянул руку офицеру-англичанину:
- Раз приветствовать вас. - Затем он пожал руку второму офицеру, египтянину.
- Смитсон, - представился англичанин. - Надеюсь, плаванье было приятным?
- Вполне, - ответил Дрого. - Могу я сказать вам несколько слов наедине?
Брови таможенника поползли вверх, но, поскольку Дрого уже спустился на палубу, офицер последовал за ним.
Тихим, но властным голосом Дрого произнес:
- Я выполняю чрезвычайно важную военную миссию и прошу организовать вооруженный эскорт для сопровождения меня и моей жены в Британское посольство.
Офицер- таможенник был поражен:
- Эскорт?
- Не приходил ли сюда недавно русский корабль из Козана?
Таможенник подумал немного и ответил:
- Вчера пришел русский эсминец.
- Именно это я и подозревал, - сказал Дрого. Он знал, что один из двух эсминцев, которые он видел в Ампьюльском порту, мог прибыть в Александрию раньше «Чертополоха».
- Вы имеете в виду, - начал Смитсон, - что русские…
- Поймите, я не могу это обсуждать, - прервал его Дрого. - Я прошу карету и эскорт, который, я уже сказал, должен быть вооружен.
Он надеялся, что безапелляционность его тона удержит офицера от дальнейших расспросов и заставит выполнить его просьбу. Каждый британский чиновник, даже самого низкого ранга, знал, что русские представляют угрозу для Британской империи.
- Я незамедлительно позабочусь об этом, - почтительно произнес таможенник.
- Благодарю вас. Мы с женой будем на борту корабля, пока не прибудет экипаж.
Мистер Смитсон поспешил на мостик, вручил капитану его бумаги и дал разрешение на разгрузку. Затем он спустился на причал, причем проделал этот путь значительно быстрее, чем когда поднимался на борт.
- Что будете делать? - спросил капитан, когда они с Дрого остались одни.
- Ждать, пока мы с женой не убедимся в том, что благополучно доберемся до посольства, - ответил Дрого.
Капитан нахмурился:
- У вас есть подозрения?
Дрого кивнул:
- Там, на причале, меня ждут двое. Не смотрите в ту сторону, пока я не уйду.
- Кто они? - спросил капитан.
«Русские», - коротко сказал Дрого.
- Черт бы их побрал, - выругался капитан. - Я не пущу их на свой корабль!
- Уж, пожалуйста, постарайтесь. По крайней мере, пока мы его не покинем. И я надеюсь, вы понимаете, что нам с женой лучше позавтракать в каюте?
- Что ж, это весьма разумно, - согласился капитан.
- Я знал, что вы поймете меня. И я навсегда перед вами в долгу за то, что вы помогли мне выбраться из Ампьюлы. - Хотя ты и запросил бешеные деньги, добавил Дрого про себя.
По дороге с мостика он зашел сказать коку, что они с Теклой будут завтракать в каюте.
- Я принесу, - почти пропел кок.
Дрого поспешил в каюту. Узнав его, Текла отперла дверь. Она все еще была не совсем одета. Обвив руками его шею, она залепетала:
- Я так испугалась… Скажи мне, что случилось? Я должна знать!
- Да ничего не случилось, - спокойно ответил Дрого. - Я просто предпринимаю необходимые меры безопасности. Всегда лучше быть наготове.
- Наготове… к чему?
Поскольку Дрого не ответил, она крепче прижалась к нему и спросила:
- Ты не думаешь, что красные стрелки… попытаются увезти меня обратно?
- Нет, моя родная, - твердо сказал он. - Русские охотятся не за тобой, а за мной.
- Русские! - в ее голосе зазвучали нотки ужаса…
- Все в порядке, - успокаивал он ее. - Я послал за вооруженным эскортом из британских солдат, и я клянусь тебе, что в Египте они внушают большое уважение!
- А почему ты подумал, что русские ищут тебя здесь?
- Я мог и ошибиться, - беззаботно ответил Дрого. - Но на пристани торчат два довольно-таки подозрительных типа. И потом я узнал, что вчера из Козана прибыл русский эсминец.
Текла затаила дыхание. Потом, почти в отчаянии, прошептала:
- Ты должен быть очень, очень осторожен! Если с тобой что-то случится… я умру!
- Я обо всем позаботился, - уверенно сказал Дрого. - Так что заканчивай свой туалет, и, как только прибудет экипаж, мы сойдем на берег.
Чанг принес завтрак, и они поели. Потом Дрого помог Текле одеться, застегнул многочисленные пуговицы элегантного платья, принесенного им из дворца; оно было слишком роскошным, чтобы носить его на корабле.
Текла закружилась по каюте, показывая ему, как оно ей идет. Ее талия казалась в этом наряде совсем тонкой. Внезапно она замерла:
- Я вдруг вспомнила - ведь у меня нет ни шляпки, ни шапочки. Как же мне показаться на людях?…
Глядя на ее прекрасные темные волосы, Дрого подумал, что прятать их - просто преступление. И, сделав над собой усилие, сказал:
- Я уверен, в твоем гардеробе найдется, чем прикрыть голову.
- Может быть, подойдет шарф от моего голубого платья? - И она вынула из наволочки, куда уже сложила почти все вещи, воздушный шифоновый шарф.
Дрого нежно покрыл им голову Теклы и завернул концы вокруг ее шеи. В таком обрамлении ее облик приобрел восточные черты. Новая для Дрого грань ее красоты… То, как она хороша, было лучше всего объяснить поцелуями…
Спустя некоторое время Дрого упаковал собственные вещи. Опустив в карман пиджака револьвер, он выглянул в иллюминатор.
Рядом с «Чертополохом» выросла гора бревен. Пристань уже заполнилась людьми. Торговцы разными разностями сновали тут и там. Еще здесь были нищие, дети и просто праздношатающаяся публика. Двое русских стояли на том же месте.
И тут Дрого увидел, что толпа подалась, уступая дорогу лошадям. Они были запряжены в карету, которая даже для посольства была весьма роскошной. На козлах сидели два солдата в форме британской армии, один из них правил упряжкой. За каретой следовало верхом еще два солдата.
Чанга, кока-китайца, принесшего им завтрак, Дрого попросил отнести их вещи, когда прибудет карета. Чанг, разумеется, согласился и теперь пришел доложить, что карета подана. Дрого вручил ему три наволочки, в которых было все их добро. Чанг отнес вещи в карету, а когда вернулся, Дрого щедро заплатил ему французскими купюрами, которые без труда можно обменять в любой восточной стране, в том числе и здесь, в Александрии.
Поднявшись на палубу, они увидели поджидающего их капитана.
- А вы покидаете корабль при параде, - дружелюбно заметил тот.
Вспомнив, в каком он был виде, когда пришел в Ампьюле к капитану, Дрого улыбнулся:
- В том, что мы уже можем не прятаться от революционеров, полностью ваша заслуга. - И снова поблагодарил его.
Потом к Мак-Кею обратилась Текла:
- Мы были так счастливы в вашей прекрасной каюте. И я надеюсь, что иногда, отдыхая в ней, вы будете вспоминать о нас. Ну а мы будем помнить вас всегда. - Эта прекрасная речь не могла не тронуть сердце старого морского волка.
Спускаясь по трапу, Дрого держал правую руку в кармане и палец на курке.
Они сели в карету. Двое верховых встали по обе ее стороны, и кортеж медленно направился в город. Проезжая мимо русских, Дрого даже не повернулся в их сторону, но заметил на их лицах удивление. К столь пышной встрече его персоны они явно не были готовы. Он был уверен, что им приказано схватить его и доставить на эсминец для допроса. И если бы им это удалось, то с ним наверняка бы произошел «несчастный случай». Он бы исчез навсегда…
Выехав на главную улицу, лошади пошли быстрее. Только теперь Дрого мог сказать себе, что с Божьей помощью ему удалось сохранить жизнь Теклы и свою.
Впереди показалось массивное здание посольства с поднятым на флагшток британским флагом. Когда Дрого вышел из кареты и спросил, не может ли он встретиться с послом, ему ответили утвердительно.
Его проводили в приемную, которая, как и предполагал Дрого, была похожа на все виденные им прежде английские приемные. На стене висел довольно скверный портрет королевы Виктории, напротив - портрет египетского хедива. Слуга спросил, какой кофе они желают - по-турецки или по-английски, но не успел Дрого ему ответить, как появился чиновник и сказал, что посол ждет его.
- Не могли бы вы в мое отсутствие позаботиться о моей жене? - спросил Дрого. - По причинам, в которые я сейчас не могу вдаваться, прошу, чтобы, пока я обсуждаю с послом не требующие отлагательства дела, она не оставалась одна.
Глаза помощника изумленно расширились, с истинно британской невозмутимостью он сказал:
- Понимаю, сэр. Пожалуйста, сюда.
Пройдя несколько шагов по коридору, он открыл дверь и доложил:
- Мистер Форде, ваше превосходительство.
Войдя в комнату, Дрого услышал, что помощник уже шел обратно к Текле.
Посол, сидевший за письменным столом у окна, встал, чтобы поприветствовать Дрого:
- Рад видеть вас, Форде. Представьте себе, я искал вас потому, что…
- Простите великодушно, ваше превосходительство, - прервал его Дрого, - но ввиду особой срочности мне необходимо незамедлительно послать донесение в Индию вице-королю. Я и так запоздал, и мне нет нужды объяснять вам, что дальнейшее промедление может стоить многих жизней наших солдат. Дорога каждая минута!
Не успел Дрого закончить, как посол начал действовать с оперативностью человека, привыкшего к чрезвычайным ситуациям:
Он взял со стола колокольчик и, позвонив, сказал:
- Полагаю, вам понадобится код А.
Дрого, знавший, что это самый секретный код, кивнул:
- Если можно, ваше превосходительство.
Посол отомкнул ящик стола ключом, который он вынул из жилетного кармана, и протянул Дрого маленькую книжечку. В этот момент дверь открылась, и в комнату вошел офицер.
- Вы звонили, ваше превосходительство?
- Немедленно проводите мистера Форде в шифровальную и проследите, чтобы кроме него и Дарвина там никого не было.
Офицер провел Дрого через все здание посольства и далее по длинному переходу в другое здание в глубине двора, у дверей которого стояло двое часовых.
На то, чтобы зашифровать донесение со всеми сведениями, добытыми в Афганистане, и передать его, у Дрого ушло полчаса. Закончив, он наконец, почувствовал, что тяжелый груз свалился с его плеч. Он собирал сведения в течение семи месяцев, и десятки раз был на волосок от гибели. Теперь ему оставалось только молить Бога, чтобы его донесение поспело вовремя, и очаг напряженности на северо-западной границе удалось погасить.
Дрого встал из-за стола, взял драгоценную книжечку, которую даже среди участников «Большой игры» удостаивались видеть лишь немногие. За спиной у него распахнулась дверь, и вошел офицер, сопровождавший его в шифровальную.
- Вы закончили?
- Только что.
- Позвольте выразить вам свое восхищение, сэр, - сказал офицер. - Я имею некоторое представление о том, чем вы занимались. Здесь была изрядная суматоха, когда мы не могли связаться с вами.
Дрого удивился:
- Вы хотели связаться со мной?
- Его превосходительство вам все объяснит, - ответил офицер. - Я так понимаю, он пригласил вашу жену в парадную гостиную и заказал к обеду шампанское! Я думаю, что и у вас, и у нас есть повод кое-что отпраздновать!
Дрого улыбнулся:
- Я часто задавал себе вопрос - почему британцы всегда ищут повод для оправданий перед тем, как выпить шампанского! - Офицер охотно засмеялся его шутке.
Он провел Дрого в большую, хорошо обставленную парадную гостиную со створчатыми окнами, распахнутыми в цветущий сад. Текла, снявшая с головы шарф, сидела на диване, беседуя с послом. Как только Дрого вошел, она вскочила, прежде чем встал посол, и бросилась к нему.
- Тебя так долго не было, - сказала она. - Я уже начала волноваться.
- Все в порядке, дорогая.
Затем он обратился к послу:
- Я чрезвычайно благодарен Вашему превосходительству за помощь в безотлагательной отправке донесения.
- Ваша жена рассказала мне, что вы обвенчались в Ампьюле, надеюсь, мы отпразднуем вашу свадьбу за обедом, а сейчас, я уверен, вы не откажетесь от бокала шампанского.
- Благодарю вас, - ответил Дрого. Он подумал о том, сказала ли Текла послу, кто она. Нет, решил он, это на нее не похоже…
- Но сначала, - прервал его мысль посол, - я хотел бы поведать, что уже два месяца вас разыскиваю.
- Два месяца? - удивился Дрого. - Но почему?
- Надеюсь, сообщение не окажется для вас слишком большим ударом.
Дрого оцепенел. Он почувствовал, как пальцы Теклы скользнули в его ладонь, и он понял, что она испугалась. Крепко сжимая ее руку, он лихорадочно соображал, что же могло произойти.
Посол тем временем продолжал:
- Государственный секретарь по иностранным делам граф Розбери сообщил всем посольствам в этой части света, что в случае, если вы где-нибудь объявитесь, довести до вашего сведения, что вы должны немедленно вернуться в Англию.
Дрого смотрел на него в изумлении:
- Но по какой причине?
- Ваш двоюродный брат, граф, был убит во время перестрелки в Судане. - Дрого стоял спокойно, но у него перехватило дыхание. - Ваш дядя, маркиз, получив это известие, слег с сердечным приступом. Государственный секретарь полагал, что вам следует вернуться, ибо доктора были вынуждены признать, что не смогут спасти ему жизнь. - Посол сделал паузу. - К сожалению, нам не удалось вовремя связаться с вами. Три недели назад маркиз скончался.
Дрого потерял дар речи и несколько минут не мог выговорить ни единого слова. Даже в самом страшном сне ему не могло присниться, что оба - и кузен, и дядя - умрут, и вся его жизнь так круто повернется. Невероятно, но это случилось. Причем тогда, когда он меньше всего ожидал чего-либо подобного… Потом он заметил, что Текла смотрит на него с тревогой, а посол - с некоторым смущением от того, что пришлось сообщить такие новости.
- Это действительно неожиданно, ваше превосходительство, - наконец выдавил из себя Дрого. Ему удалось придать голосу трагическое звучание, но без надрыва.
- Ты… не очень переживаешь? Вопрос Теклы был задан легким шепотом, но Дрого услышал и посмотрел на нее с высоты своего роста.
Если честно, то он совсем не переживал. Он просто не мог поверить, что из солдата без гроша в кармане и по уши в долгах он вдруг превратился в важную персону с огромным состоянием. К тому же он понимал, что для судьбы Теклы это не менее важно, чем для его. Неожиданный подарок судьбы в корне менял и ее жизнь.
Для королевской дочери брак с маркизом Форде означал совсем не то, что брак с человеком без гроша за душой. Она будет хозяйкой одного из красивейших поместий в Англии и фрейлиной королевы, а ее муж может рассчитывать на важный государственный пост.
Ему хотелось кричать от радости. Но годами выработанная сдержанность заставила его тихо произнести:
- Ваше превосходительство сообщили мне скорбное известие. И, как вы понимаете, мы с женой должны незамедлительно вернуться в Англию, чтобы на месте войти в курс дел. - Посол облегченно вздохнул. Все помолчали.
Потом Дрого сказал:
- Несмотря на то что вы поразили меня грустным известием, у меня есть для вас приятный сюрприз. Моя жена - ее королевское высочество принцесса Текла Козанская! - И, не дав послу опомниться от изумления, продолжил: - Ее жизнь была в опасности. Не знаю, известно ли вам, что мятежники убили короля, ее отца. Единственным выходом спасти принцессу было выдать ее за мою жену. - Он посмотрел на Теклу. - Мы поженились, хотя она знала, что по прибытии в Англию ей, возможно, придется отказаться от своего титула…
- Мы полюбили друг друга, - прервала его Текла. - И я уверяю Ваше превосходительство, что сделаю это без сожаления, ибо единственное, чего я хочу, - это быть женой Дрого Форде.
Посол моментально оценил ситуацию.
- Теперь вы маркиза Форде, - торжественно произнес он, - и я в этой связи полагаю, что вопрос об отказе от титула уже не стоит, равно как и о вашем положении при английском дворе.
- Я тоже подумал об этом, - сказал Дрого, - и рад, что ваше превосходительство подтвердили мои предположения.
- По правде говоря, меня разбирает любопытство, - улыбнулся посол. - Очень хочу услышать от вас не столько о ваших приключениях в Афганистане, сколько о том, как удалось вырвать принцессу из рук красных стрелков. - Он посмотрел на Теклу, и, словно удостоверившись, что она здесь, закончил: - Двадцать четыре часа назад мне сообщили, как они похваляются тем, что казнили всю королевскую семью.
- Нам просто очень повезло, - отозвался Дрого. Он улыбнулся Текле и подумал, что ни одного человека в мире судьба не одаривала так щедро, как его.
Разве мог он, въезжая в Ампьюлу полуживым от усталости, на хромом коне, спасаясь от преследования, представить себе, что доживет до сегодняшнего дня? Что ему удастся донести и передать ценнейшую информацию по назначению? И в то же время найти счастье, божественное, неземное счастье?
Теперь он избавлен от нищеты и от порицания тех, кто счел бы, что он не вправе жениться на Текле. И со спокойной совестью может выйти из «Большой игры» и служить своей стране уже в новом качестве - как маркиз Форде.
Он знал, что никогда не уподобится своему дядюшке и не откажет в помощи родственникам, если они будут в ней нуждаться. Его жизненный опыт научил его понимать людей, сочувствовать им, и он будет помнить это всегда.
Весь мир он видел в розовом свете, а птицы в саду посольства казались ему спустившимися ангелами с небес.
Он заглянул в любящие глаза Теклы.
- Нам нужно побыстрее вернуться домой, - обратился он скорее к ней, чем к послу. - Ведь предстоит так много сделать! - Ее улыбка сказала ему, что она поняла его, ибо улыбнулась в знак согласия. А посол ответил:
- Разумеется, я понимаю вас. К счастью, как раз завтра прибывает один из быстроходных пассажирских судов. Я позабочусь, чтобы вам была предоставлена на нем каюта для новобрачных, и вы прибудете в Тильбюри не позднее конца следующей недели. Но сегодня вы ночуете у меня.
- Благодарю вас, - отозвался Дрого. - Я знаю, что у вас нам будет не только удобно, но и спокойно.
- Безусловно, - подтвердил посол. - А сейчас я покину вас на минутку - надо сообщить госсекретарю по иностранным делам, что я нашел вас. Он приготовит вам достойную встречу.
- Это очень любезно с вашей стороны, - заметил Дрого.
Посол покинул гостиную и, как только за ним закрылась дверь, Текла чуть не закричала от радости.
- Ты выиграл! Ты опять выиграл! Ты спас меня… А теперь, когда ты стал таким важным, тебе не придется… прятать меня или стыдиться.
Дрого засмеялся:
- Моя дорогая! Не я бы стыдился тебя, но скорее ты меня!
- Как бы я могла, если ты… такой замечательный? - она уткнулась носом в его шею и тихонько спросила; - Теперь, став таким вельможей, ты… не забудешь обо мне?
- Как ты могла такое подумать? - Он притянул ее к себе. - Я люблю тебя, моя родная, так беззаветно, что готов на все, лишь бы не потерять тебя. Но я всегда боялся, что ты когда-нибудь пожалеешь, что стала женой бедного солдата.
- Какое бы это имело значение… если бы я была с тобой, - страстно прошептала Текла. - Я люблю тебя, люблю тебя! Я хочу… чтобы ты поцеловал меня… и любил… любил без конца!
- Так и будет, - пообещал Дрого. - Но у нас много и других дел, и самое главное, моя любимая, - наполнить детскими голосами наш большой дом и воспитать наших детей так, как наши родители воспитали нас, и сделать их счастливыми. - Текла покраснела, смутившись, и он добавил: - Наши дочери должны быть так же прекрасны, как ты…
- А наши сыновья… не только красивы, как ты, - подхватила Текла, - но так же добры и благородны… И очень… очень отважны!
- Я думаю, если бы нас сейчас кто-нибудь слышал, - сказал Дрого, - он бы решил, что мы ужасно самодовольны!
- И он бы оказался абсолютно прав!
Дрого рассмеялся. И впился в ее губы бесконечным поцелуем, пока она не почувствовала, как жар, опаливший ее рот, разошелся по всему телу. Она знала, что он жаждет ее так же, как она его, и потому, преодолевая застенчивость, прошептала:
- Я хочу обратно в нашу маленькую шотландскую каюту, где мы были совсем одни.
- Мы будем только вдвоем целых десять дней. И потом, что бы ни случилось, мы всегда будем вместе каждую ночь. Я обещаю тебе, мое сокровище, что больше ни за что не буду спать на полу!
Текла засмеялась:
- Тебе все равно никто никогда не поверит, что ты… был на это способен! А я никогда не расскажу об этом… потому что я думала, что… не слишком тебе нравлюсь!
- Ты мне нравилась так, что я не мог спать и все время о тебе думал! - Дрого вздохнул. - Ты мне казалась звездой, прекрасной, чарующей, желанной - и недосягаемой.
- А теперь?
- Ты моя, только моя! Что бы ни случилось, чем бы мы ни занимались, куда бы ни забросила нас судьба - ничто не разлучит нас! - Он снова поцеловал ее и добавил: - Ты моя, и один Бог знает, как я люблю тебя! Я никогда раньше не думал, что можно так любить. Но это только начало! Впереди у нас целая жизнь, моя родная. Она будет отличаться от той, которую мы вели до сегодняшнего дня, но она будет прекрасной.
- Такой же прекрасной, как тогда… когда ты любил меня… первый раз, - прошептала Текла. - Это была настоящая… революция в любви.
- Сказочная революция, которую я никогда не забуду, - нежно перебил ее Дрого.
- А сейчас все изменилось, - продолжала Текла. Больше не будет никаких сожалений, никаких переживаний из-за твоих… принципов и попыток спасти меня… от самой себя.
У меня нет никакого желания повторять что-либо подобное, хотел сказать Дрого. Но говорить было невозможно.
Текла обняла его за шею и губами крепко прижалась к его губам. Восторг любви уносил их в небеса, а охватившее желание соединяло их.
Они преодолели огромные трудности, тревоги и страхи, прежде чем обрели друг друга. Теперь они были вместе, и любовь, как путеводная звезда, освещала им путь в будущее, благословенное Богом.
- Я люблю тебя! Я люблю тебя! - Слова любви бились в сердце Дрого, и он слышал, как Текла, задыхаясь, шепчет:
- Я люблю тебя… о, Дрого… как я люблю тебя!
Потом все потонуло в океане любви.
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Внимательный читатель не мог не заметить, что автор этого романа, мягко говоря, не в ладу с историей, географией и некоторыми другими науками. Так, вымышленное королевство Козан, которое Б. Картленд помещает между Россией и Румынией на черноморском побережье (т.е. в юго-западной части современной Украины), никак нельзя отнесли к балканским странам. Красное дерево, подскажет любой энциклопедический словарь, - это не название дерева, это древесина деревьев нескольких тропических пород, которые не произрастают в России. Очень произвольно описано венчанье в православном храме (венчающиеся обмениваются кольцами, почему-то стоя на коленях). Нет никаких оснований утверждать, что в конце XIX столетия царская Россия инспирировала революционные перевороты в соседних государствах, чтобы затем аннексировать эти страны…
Однако не стоит придавать замеченным в романе огрехам слишком большого значения, подобно тому, как не придает его сама Б. Картленд. Она писала романтическую историю любви двух сердец в экстремальных, как мы теперь выражаемся, условиях. И это ей вполне удалось. При всей экзотичности фактуры образы героев, их чувства и действия не вызывают сомнений. Пренебрегая данными истории с географией, Б. Картленд проявляет себя тонким знатоком человеческих чувств.
Как вполне достоверный воспринимается и чудесный хеппи-энд. Автор не без успеха убеждает читателя, что даже в самые грозные дни революционных потрясений (добавим от себя: будь то «мятеж в Козане», «революция в любви» или «российская перестройка») люди должны сохранять оптимизм, надеяться на лучшее. И верить в возможность счастья, право на которое даровано свыше каждому из нас.
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